HYUNDAI

HYUAP235

NAVOD K POUZITI
NAVOD NA POUZITIE
INSTRUCTION MANUAL
HASZNALATI UTMUTATO
INSTRUKCJA OBSLUGI

Cistiéka vzduchu s ionizaci / Cistiéka vzduchu s ionizaciou
lonic Air Purifier /| Oczyszczacz powietrza z jonizatorem
Légtisztitd lonizatorral

C€



Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto pfistroje
do provozu si velmi pozorné precCtéte navod k obsluze a tento navod spolu se zarucnim listem,
pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem obalu dobfre uschovejte.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni, ktera jsou uvedena v tomto navodu. Tim zajistite
spravnou funkénost zafizeni. Navod k obsluze popisuje bezpecnostni opatfeni, ktera je pfi provozu
nutné dodrzovat. Zabranite tak pfipadnému zranéni osob a poskozeni pfistroje nespravnym
pouzivanim.

Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze, prohlédnéte vyobrazeni
a navod si uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Instrukce v navodu povazujte za soucast spotrebice
a postupte je jakémukoliv dalSimu uzivateli spotrebice.

Tento spotfebi€C mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebice bezpecnym zplsobem a rozumi
pfipadnym nebezpe&im. Déti si se spotfebitem nesméji hrat. Cisténi
a udrzbu provadénou uzivatelem nesmeji provadét deti, pokud nejsou
starSi 8 let a pod dozorem. Déti mladsSi 8 let se musi drzet mimo dosah
spotrebiCe a jeho pfivodu.

Pred vyménou pfislusenstvi nebo pristupnych casti, které se pfi
pouzivani pohybuji, pfed montazi a demontazi, pred cisténim nebo
udrzbou, spotrebiC vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice
napajeciho privodu z el. zasuvky!

Jestlize je napajeci privod tohoto spotrebiCe poskozen, musi byt
privod nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné

kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.
Pouzivejte tento pfistroj vylu¢né pro soukromou potfebu a pro stanovené ucely. Tento pfistroj
neni urCen pro komer¢ni pouziti. PFistroj je urCen pro pouziti v domacnosti.

Jedna se o spotiebi€ pfistupny Siroké verejnosti, ur€eny pro vnitfni pouziti v obytnych nebo
komeré&nich budovach s prostfedim oby&ejnym dle CSN 33 2000-1 (HD 60364-1:2008).
Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.

Vidlici napajeciho pfivodu je nutné pfipojit do spravné zapojené a uzemnéné zasuvky.
Cisti¢ka se nesmi ponofit do vody nebo jinych tekutin (ani éasteéné) a nesmi se pouzivat
v bezprostredni blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob obsahujicich vodu
véetné bazénu! Nesmi se pouzivat ani v prostredi vihkém €i mokrém! Pokud by presto
CistiCka spadla do vody, nevytahuijte ji! Nejdfive odpojte vidlici napajeciho pfivodu z el. zasuvky
a az poté Cisticku vyjméte. V takovych pfipadech zaneste spotfebi¢ do odborného servisu
k provéfeni jeho bezpecnosti a spravneé funkce.

Pro zabezpeceni doplrikoveé ochrany doporucujeme instalovat do el. obvodu napajeni proudovy
chrani¢ (RCD) se jmenovitym vybavovacim proudem nepievysujicim 30 mA. Pozadejte o radu
revizniho technika, pfipadné elektrikare.

Cisticku pouzivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeji prevrhnuti
a v dostateCné vzdalenosti od hoflavych pfedmétd (napf. zaclony, zavésy, dievo atd.),
tepelnych zdroju (napf. krb, kamna, el./plynovy sporak, radiatory atd.) a vlhkych povrch
(napf. dfezy, umyvadila atd.).
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Nepouzivejte spotfebi¢ na mistech (napf. v dilnach, vyrobnich halach, garazi nebo v jinych
technickych mistnostech), kde jsou ulozeny horké, hoflavé a vybusné materialy (napf. popel,
horici zbytky cigaret, benzin, redidla, rozpoustédla a aerosolové vypary), ale ani maziva
(napf. tuky, oleje), chemikalie, zZiravé prostiedky (napf. kyseliny, rozpoustédia, barvy).
Nasatim hoflavych a vybusnych plyntd muze dojit k poSkozeni filtri, popf. Cisticky nebo mohou
zpusobit pozar, explozi nebo uraz elektrickym proudem. Vzduch je ionizovan mikroskopickym
el. jiskfenim (tzv. koronovym vybojem), které mize zapalit hoflavé latky

Vysoké napéti uvnitf spotfebie mize zpUsobit uraz elektrickym proudem.

Nepouzivejte spotiebi€ v prumyslovych prostorach (napf. kuchyné). Tento spotfebi¢ neni uréen
pro filtrovani oleje nebo tuku nachazejiciho se ve vzduchu.

Spotfebi¢ nenechavejte vystaveny povétrnostnim vlivim (napf. dést, mraz, pfimé slunecéni
zareni a teploty prekracujici 60 °C).

Nepouzivejte textilie nebojiné materialy (napf. zavésy, zaclony, deky) k zakrytitohoto spotrebice.
Ucpané vstupni a vystupni otvory budou mit za nasledek abnormalni chovani a mohou veést
k pozaru nebo jiné nehodé. Nepokladejte téZ zapnutou Cisticku na mékké povrchy (napf. postel,
ruéniky, utérky, koberce).

Neni pfipustné jakymkoli zplsobem upravovat povrch spotfebice (napf. pomoci samolepici
tapety, folie, apod.)! Nestfikejte na spotiebic pfipravky proti hmyzu ani jiné hoflavé aerosolové
vypary.

Pro zajiSténi dokonalé cirkulace celého objemu vzduchu v mistnosti, neumistujte spotfebi¢ do
pfipadnych vyklenku, uzkych chodeb nebo za nabytek, zaclony, zavésy.

Cisticku umistéte tak, aby vystupuijici proud vzduchu sméfoval do volného prostoru v mistnosti
a ne na prekazky (napf. nabytek), pfipadné na chladné stény (nebezpeci kondenzace vzdusné
vlihkosti).

Spotiebi€ nesmi byt umistén pfimo pod el. zasuvkou. Nelze ho umistit tésné do rohu mistnosti,
ale min. 30 cm od levé nebo pravé stény a 30 cm od stény zadni.

V proudu vzduchu vychazejiciho z CistiCky se nesmi nachazet zadné spotrebiCe s otevienym
plamenem, nebot hrozi nebezpeci naruseni procesu hofeni.

Nikdy na sebe (nebo zvifata) nenechte pusobit po delsi dobu proud vzduchu. Muze to zpUsobit
zdravotni problémy.

Nemanipulujte se spotfebiCem v pfipadé, ze mate mokré nebo vihké ruce.

Pfi obsluze spotfebice davejte pozor, aby se do jeho otvorl nedostaly prsty, ¢asti téla, volné
obleCeni, Sperky a jiné predméty.

Nikdy se nedivejte do UV lampy, ani se obliCejem nepfiblizujte pfimo pred pfedni nebo zadni
Cast béhem provozu pfistroje.

Aby nedoslo k pfeexponovani ultrafialovym svétlem, musi byt lidé a domaci zvifata vzdaleni od
spotrebiCe min. 30 cm. Kratké vystaveni svétlu v tésné blizkosti je bezpecné.

Pfi pfechodu spotfebiCe ze studeného prostiedi jej nechejte pred spusténim dostateCné
aklimatizovat pfi pokojové teploté (cca 5 hodin).

Neumistujte pfistroj pobliz plynovych spotfebicu, krbl a otevienych ohnu. Ani v blizkosti
krbl, které v sou€asné dobé nepouzivate. Prach a saze z komina mohou cirkulovat CistiCkou
a nasledné se usadi v pfistroji i v mistnosti. NedoporuCujeme umisténi pfistroje nikde pobliz
zapalenych svicek, petrolejovych lamp apod.

Spotiebi¢ umistéte v dostateéné vzdalenosti (nejméné 1 metr) od pocitace, televize nebo radia.
Predejdete tim ruSeni a zkresleni pfi provozu téchto zafizeni.

Neprovadéjte nasledujici: netahejte Ci nepfenasejte za napajeci pfivod, nepouzivejte pfivod
jako rukojet a nevedte pfivod kolem ostrych hran, roht nebo do blizkosti tepelného zdroje.
Nezapinejte spotrebiC, pokud je postaven na napajecim pfivodu.

Spotfebi¢ nesmi zUstat v provozu bez dozoru. Jestlize musite mistnost / prostor opustit, vzdy
CistiCku vypnéte, resp. vypnéte a vytahnéte vidlici napajeciho pfivodu z el. zasuvky (vzdy tahejte
za vidlici, nikdy ne za pfivod).

Pravidelné kontrolujte stav napajeciho pfivodu spotfebice.

Neovinujte napajeci pfivod kolem spotrebiCe, prodlouzi se tak zivotnost pfivodu.

CZ-3



* Napajeci pfivod nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi predméty, otevienym plamenem,
nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany. Nikdy jej nepokladejte na horké plochy,
ani jej nenechavejte viset pres okraj stolu nebo pracovni desky. Zavadénim, zakopnutim nebo
zatahanim za pfivod napf. détmi, mUzZe dojit k pfevrzeni Ci staZzeni spotiebie a nasledné
k vaznému zranéni!

* Pred odpojenim z elektrické sité pfistroj vypnéte.

* Nedovolte, aby se do spotfebite dostaly cizi pfedméty. Vysoké napéti uvniti spotfebiCe muze
zpusobit uraz elektrickym proudem. Nedovolte détem se Cisticky dotykat.

« Cistiéku vzduchu nepouziveijte venku!

- Cistitka vzduchu je elektrické zafizeni. Pokud je pouzivana v pfitomnosti déti, je nutny dozor
zodpovédné dospélé osoby.

» Spotiebi¢ umistujte vzdy na rovné, suché plose.

» Do otvorl nevkladejte Zadné predméty

« V pfipadé potfeby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poSkozen a vyhovoval
plathnym normam.

* Nikdy spotrebi€ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci pfivod nebo vidlici, pokud nepracuje
spravné, pokud upadl na zem a poskodil se nebo spadl do vody. V takovych pfipadech zaneste
spotfebi¢ do odborného servisu k provéfeni jeho bezpecnosti a spravné funkce.

* Vlyrobce neodpovida za 3$kody zpUsobené nespravnym pouzivanim spotiebiCe (napf.
znehodnoceni potravin, poranéni, popaleni, pozar) a neni odpovédny ze zaruky za spotiebi¢
v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

« Udrzba a ¢isté&ni musi byt provedena presné tak, jak je uvedeno v tomto navodu.

+ Kromé pravidelné zakladni udrzby a Cisténi (pfipadné nahrady) filtru by jakakoliv jina udrzba
a predevSim oprava meéla byt provadéna pracovnikem opravnéného odborného servisu.
Nedodrzeni uvedeného pozadavku by mohlo vést k zaniku zaruky.

* Nedotykejte se kovovych sbéracu prachu, dokud se nevybije zbytkové napéti. Ucinte tak
dotykem platu o elektricky uzemnény objekt jako je napf. kovové vodovodni potrubi, vodovodni
baterie nebo radiator.

» Sbérac¢ prachu pravidelné sledujte a Cistéte, aby nedoslo k enormnimu nahromadéni prachu,
coz by mohlo vést ke zkratu nebo pozaru.

VAROVANI - Po &iténi sbéradd prachu b&znym saponatem (bez abraziv) a vodou je nutné jej
ponechat 24 hodin ve svislé poloze dukladné vyschnout. Teprve poté jej viozte zpét do spotrebice.
Voda mulze zUstat na mnoha mistech (napf. v zahybech platt) a mohla by zpuUsobit poSkozeni
Cisticky. Pokud je spotfebi€ provozovan v silné zneciSténém prostredi, je nutné jej Cistit Castéji.



POPIS PRISTROJE A OVLADACICH PRVKU
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A - Télo pristroje

A1 - Sbérac prachu

A2 - Tlacitko sbérace prachu
A3 - Pfedni mfizka

A4 - Odvod vzduchu

B - Ovladaci panel

FAN
uv

O*ION
LOW
MED
HI

TIMER
1H
2H

3H

- proudéni vzduchu
- UV cisténi

- rezim ionizace vzduchu
- nizky

- stfedni

- vysoky

- Gasovad
- 1 hodina
- 2 hodiny
- 3 hodiny
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A5 - Vestavény ventilator
A6 - Vypina¢ ON/OFF
A7 - Zadni mfizka

A8 - Privod vzduchu

A9 - Vest. UV lampa
A10 - Spodni stojan
A11 - Uvolhovaci tl.
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Popis funkce lonizace vzduchu

Cisticka vzduchu lonic obsahuje volitelny ionizator, ktery uvolfiuje do okolniho vzduchu zaporné
ionty. Tento proces pomaha pfistroji Iépe Cistit vzduch, nebot takto zaporné ionty na sebe vazou
velmi malé Castice ze vzduchu (kladné nabité Castice jako napf. pyl, prach, kouf, srst apod.). Tim
se vytvareji vétsi Castice, které CistiCka snadnéji zachyti na sbéracich prachu, pfipadné se usazuiji
na kladné nabitém povrchu v mistnosti (podlaha, zdi).

lonty jsou neviditelné Castice, které maji kladny nebo zaporny naboj a jsou pfirozené pritomny
ve vzduchu kolem nas, ve vodé nebo pudé. V pfirodé je zdrojem ionizaCni energie pfedevsim
elektromagnetické zareni z kosmu a radioaktivni zareni z nitra Zemé, ale také napf. blesky pfi
bourkach. Nejvyssi koncentraci zapornych lontd ve vzduchu muzeme pozorovat po boufce,
u vodopadu, v jeskynich, nebo na horach. Naopak nejmens$i koncentraci Ize pozorovat
v prostorach, kde se nachazime velkou ¢ast svého Zivota (mistnosti méstskych bytu, na ulicich,
nebo klimatizovanych mistnostech). Clovék tedy svymi zasahy do prostfedi, pouZitymi stavebnimi
materialy, ale i vypocCetni technikou, negativné ovlivhuje pfirozeny ionizacni proces.

Protoze jsou zaporné lonty vyznamnym zdrojem energie lidského téla a maji pozitivni vliv na nasi
imunitu, je vhodné zajiStovat jejich vy$Si mnozstvi (pfedevsim v mistech, kde je vyvazeny pomér
lontd narusen).

Upozornéni:

- Po delSim pouzivani se mlze na pfistroji a v jeho okoli usazovat prach. Toto vS§ak neni zavada,
ale dukaz efektivity Cisténi pfistroje. Takto usazeny prach z pfistroje odstrante mékkym kartaCem
nebo kouskem Cisté a vihke latky.

- Ke spravnému fungovani pfistroje je dulezité pravidelné Cisténi sbéracl prachu. Pokud budou
tyto sbérate nadmérné znecistény, snizi se efektivita Cisténi a nékteré necisté ¢astice mohou
ulpivat na sténach, nabytku a jiném pfisluSenstvi domacnosti.

NAVOD K POUZITI

Spotfebi€ umistéte alespori 30 cm od zdi tak, aby na n&j nemohli dosahnout déti.

Moznosti umisténi

Spotrebi€ Ize umistit do jakékoliv mistnosti o velikosti max. 40 m2. Lze jej pouzit v loZnici, obyvacim
pokoiji, atd. Budete-li spotfebi€ pouzivat v mensi mistnosti, bude nejlepsi nastavit jeho vykon na
stfedni Ci nizky.

Zapinani ON/OFF
» Zapojte do uzemnéné domaci zasuvky. Stiskem tlaCitka ON/OFF zafizeni uvedete do provozu.
Provoz ukoncite opétovnym stiskem tlacitka ON/OFF.

Moznosti nastaveni

Moznost nastaveni vysokého/stfedniho/nizkého vykonu produkce zapornych iontu kysliku:

+ Stisknéte tlacitko 0.ION a zafizeni zacne produkovat zaporné ionty s mirou koncentrace iontu
podle zvoleného poctu stistknuti (v cyklu Nizky >Stfedni>Vysoky), jak zobrazuje kontrolka LED.

* V rezimu Vysoky (HI): zafizeni opakované vypousti zaporné ionty kysliku.

* V rezimu Stfedni (MED): zafizeni spusti cyklus, kdy bude 60 vtefin produkovat, poté 60 vtefin
v klidu.

* V rezimu Nizky (LO): zafizeni spusti cyklus, kdy bude 15 vtefin produkovat, poté 105 vtefin
v klidu.
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* Vrezimech MED a LO jsou zaporné ionty kysliku vypoustény stfidavé.

» Zvolte spravné nastaveni podle velikosti mistnosti a miry znecisténi vzduchu. Obecné plati, Ze
nizky rezim LO je nejSetrnéjsi a vhodny pro mensi mistnosti. Naopak vysoky rezim HI zajistuje
maximalni Cistici vykon a je vhodny pro vétsi mistnosti.

FUNKCE

+ V zafizeni je ventilator a UV lampa. Ventilator Cisti mistnost, zatimco UV lampa zaroven vzduch
Cisti a sterilizuje. Podle poctu stisknuti tlacitka FUNCTION se zafizeni spusti dle nasledujicim
poradi funkci:

|—> FanON/U.V OFF — FanOFF/UV.ON — FanON/U.V.On — Fan OFF /U.V. OFF |

FAN ON - ventilator ZAP UV ON - UV lampa ZAP
FAN OFF- ventilator VYP UV OFF - Uv lampa VYP

FNASTAVENI CASU
* V zapnutém stavu stisknéte tlaCitko TIME SETTING. Podle poctu stisknuti se nastavi
doba provozu dle nasledujiciho pofadi, které je signalizovano LED kontrolkou.

1hod —2hod—3hod—4hod—5hod—6hod—7hod

DALKOVY OVLADAC

« K ovladani tohoto zafizeni muzete pouzit dalkovy ovladac. Aby nedos$lo ke
ztraté ovladace, zafizeni je na vrchni strané vybaveno pfihradkou.

* Ovladani dalkovym ovladacem: Po kazdém stisku dalkového ovladace se
ozve pipnuti o riznych délkach (kratké &i dlouhé), coz Vam pomuze pfi
volbé pozZadovaného rezimu zafizeni.

ZAP/VYP Rezim Ionizace UV lampa
ventilatoru

ZAPNOUT: ZAPNOUT: [Nizky: 1 kratké UV Zapnout
1 kratké 1kratké

VYPNOUT: VYPNOUT: | Stfedni: 2 kratké UV Vypnout
2 dlouhé 2 dlouhé

Vysoky: 3 kratké

CASOVAC

Pocet hodin do 1 2 3 4 5 6 7
vypnuti

Pocet Eipnutf 1 kratké | 2 kratké | 3 kratké | 4 kratké | 5 kratkych | 6 kratkych | 7 kratkych
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CISTENI A UDRZBA

Pfed kazdym cCiSténim zafizeni vypojte z el. zasuvky.

Kazdy jeden nebo dva tydny nebo kdykoliv uslySite béhem provozu neobvykly zvuk, vycistéte
sbéra¢ prachu a kovové Spice. V opacném pfipadé zafizeni pfestane fungovat kvuli pfilis
velkému mnozstvi prachu na sbéraci. Obecné plati, Ze dikladné vycisténi opétovné uvede

zafizeni do normalniho provozu.

A - Vytahnéte sbérac prachu
B - Otrete sbérac¢ kouskem vihkého hadru

Cisténi kovového lonizatoru s hroty

+ Po urcité dobé se na kovovém lonizatoru, ktery vypousti negativni ionty, usadi prach a necCistoty.

« Na spodni &asti sb&rade prachu se nachazi 2 &istici lamely s pruzinkami. Cistite-li lonizator
pomoci Cisticich lamel s pruzinkami, pfidrzte vrchni tlaCitko sbéraCe prachu a pak opakujte
postup vytazeni a opétovného zasunuti sbéraCe prachu. Pfi pohybu sbéraCem prachu nahoru
a dold ogcisti Cistici lamely prach z kovovych hrotu.

\ B Cisténi nahromadéného prachu
*Pridrzte tlaCitko na vrchni ¢asti a vyjméte sbérac prachu.
Pomoci neagresivniho Cisticiho prostfedku otfete prach

z kazdé ze sbérnych tycCi, pak oplachnéte Cistou vodou
x a dukladné osuste. PoCkejte, dokud sbérac prachu uplné
nevyschne a umistéte jej zpét na zafizeni. Sbérac prachu
— je spravné umistén pouze tehdy, pokud se ozve cvaknuti.

Tyto snizuji u€innost zafizeni. OCistéte lonizator vzdy, kdyz Cistite sbéra€ prachu.

Cisténi zafizeni

Prach se usazuje i na vnitini strané zafizeni. Pfed zasunutim sbérace prachu po Cisténi celé
zafizeni nékolikrat pretocte spodni ¢asti vzhiru, ¢imz se zbavite nanosu prachu.
Vnéjsi stranu zafizeni ze ocistit pomoci neagresivnich Cisticich prostfedku, naslednym omytim

Cistou vodou a vysusenim.

Do zafizeni se nesmi dostat zadna tekutina. Pfed dalSim pouzitim vycCkejte, nez zarizeni zcela

nevyschne.

VYMENA UV LAMPA

Lampy maji svitivost zhruba 8 000 hodin
(cca 12 mésicu). Lampu vymeénite i v pfipadé,
nesviti-li v zafizeni modré svétlo.

Na spodni strané zadni mfizky stisknéte
uvoliovaci tlaCitko A11 a poté odejméte viko
zvednutim a vysunutim smérem vzhuru (viz.
obr. 1 a 2). Lampu jemné otocte a vysunte ji
Z jeji objimky. Vlozte novou lampu stejného
typu.

Béhem vytahovani sbérace prachu a/nebo
zadniho krytu nebude zafizeni fungovat.

Po cisténi vzdy opét nasadte sbérac prachu a
zadni kryt na jejich misto.
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NEZ ZAVOLATE OPRAVARE

V pfipadé nespravné Cinnosti se prosim podivejte do nasledujici tabulky, ktera Vam muze pomoci
vyfeSit nékteré poruchy. Pokud problémy pfetrvaji, kontaktujte prosim Vaseho prodejce nebo
zafizeni zasSlete do autorizovaného servisniho stfediska k opraveé.

PORUCHA

PRICINA

Elektricka zastrCka vypadla ze

Kontrolka se vypnula, zafizeni | zasuvky

prestalo fungovat

Provoz najednou prestal

Hlasity hluk

UV lampa se nerozsviti

Ruseny televizni nebo
rozhlasovy signal

Kontakty zastrcky nejsou
spravné umistény v zasuvce

Provozni doba nastavena
Casovacem vyprsela
Sbérac prachu je piny

Provoz ve vlhkém prostredi

UV lampa je poSkozena

Sbérac prachu je plny prachu

Ovérte, zda zafizeni je dale
nez 1 metr od televize &i radia

TECHNICKE SPECIFIKACE

« Cisti¢ka vzduchu s lonizaci

* Dlouhy elektrostaticky sbérac prachu.

* Vykonna dezinfek¢ni UV technologie.

» Dalkové ovladani pro pohodiné pouzivani.
* Nezavisly ventilator zajistuje rychly obéh vzduchu uvnitf mistnosti.

» Produkce zapornych iontu a aktivniho kysliku, které odstranuji zapach a kour.
* Neni tfeba vyménovat filtr, snadné Cisténi

« Casovaé na 1 az 7 hodin

* Mozné pokryti 40 m?

» Délka pfivodniho kabelu 1,7 m

e Hluénost <48 dB
e Barva antracitova

* Rozméry: 200 x 760 x 267 mm

+ Prikon: 25 W

* Elektrické napéti: 230 V / 50Hz

* Hmotnost: 4,35 kg

Zména technickeé specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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RESENI

Zapojte zpét do zasuvky

Zasunite do zasuvky pevné

a kompletné

Nejedna se o chybu, zafizeni
znovu zapnéte nabo vynulujte
Casovac

Vycistéte sbérac prachu

Umistéte zafizeni do suchého
prostfedi

Viz. strana 8 navodu.
Vymérite lampu za novou

Vycistéte sbérac€ prachu

Umistéte zafizeni alespon
1 metr od televize Ci radia



VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTINEBO VLHKOSTIABYSTE PREDESLI

VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC

VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU.

V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE
OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM
NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na
3 materialy: lepenka, papirova drt a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spoleCnosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni
nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni zivotnosti
odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfiloZzena) v pfislusném misté
zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto elektrozarizeni a baterii.
V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji mista zpétného odbéru
. vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, mizete
predejit moznym negativnim nasledkum pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které
se mohou v opacném pripadé projevit jako dlsledek nespravné manipulace s timto vyrobkem
nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiall pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto
divodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho
odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho prodejce,
na obecnim ufadé nebo na webu www.elektrowin.cz. Informace o tom, kde mizete zdarma
odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim uradé
a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému Elektrowin a.s. (pro recyklaci elektrozafizeni)
a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja
do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so zaru¢nym
listom, pokladnicnym dokladom a podla moznosti aj s obalom a vnutornym obsahom obalu dobre
uschovajte.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Dodrzujte vSetky bezpe€nostné opatrenia, ktoré su uvedené v tomto navode. Tym zaistite spravnu
funkCnost zariadenia. Navod na obsluhu popisuje bezpe€nostné opatrenie, ktoré je pri prevadzke
nutné dodrziavat. Zabranite tak pripadnému zraneniu os6b a poskodeniu pristroja nespravnym
pouZzivanim.

» Tento spotrebic mdézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a
osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom alebo
boli poucené o pouzivani tohto spotrebica bezpeénym spbsobom a
porozumeli pripadnym nebezpecenstvam. Deti si so spotrebiCom nesmu
hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu uzivatelom nesmu vykonavat’ deti,
pokud nejsou starSi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se musi drzet
mimo dosah spotrebiCe a jeho privodu.

* Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych casti, ktoré sa pri
pouzivani pohybuju, pred montazou a demontazou, pred Cistenim alebo
udrzbou, spotrebi€ vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim vidlice
napajacieho privodu z el. zasuvky!

* Ak je napajaci privod tohto spotrebica poskodeny, musi byt privod
nahradeny vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo vzniku nebezpecne;
situacie.

» Pouzivaijte tento pristroj vyhradne pre sukromnu potrebu a pre stanovené ucely. Tento pristroj
nie je uréeny pre komercéné pouzitie. Pristroj je ur€eny pre pouzitie v domacnosti.

* Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si obrazky
anavod si uschovajte pre neskorsie pouzitie. InStrukcie v navode povazujte za sucast spotrebica
a postupte ich akémukolvek dalSiemu uzivatefovi spotrebica.

» Jedna sa o spotrebi€ pristupny Sirokej verejnosti, ureny pre vnutorné pouzitie v obytnych
alebo komercnych budovach s prostredim oby¢ajnym podla (HD 60364-1:2008).

» Skontrolujte, €i udaj na typovom Stitku odpoveda napatiu vo Vasej elektrickej zasuvke.

+ Vidlicu napajacieho privodu je nutné pripojit do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky.

+ Cisticka sa nesmie ponorit do vody alebo inych tekutin (ani éiastoéne) a nesmie
sa pouzivat v bezprostrednej blizkosti vani, sprch, umyvadiel alebo inych nadob
obsahujucich vodu vratane bazénu! Nesmie sa pouzivat’ ani v prostredi vlhkom ¢i
mokrom! Ak by napriek tomu CistiCka spadla do vody, nevytahujte ju! Najskdr odpojte vidlicu
napajacieho privodu z el. zasuvky a az potom CistiCku vyberte. V takychto pripadoch odneste
spotrebi¢ do Specializovaného servisu, aby preverili jeho bezpecnost a spravne funkcie.

* Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany odporu¢ame instalovat do el. obvodu napajania pradovy
chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim prudom neprevysujucim 30 mA. PoZiadajte o radu
revizneho technika, pripadne elektrikara.

- Cisticku pouzivajte len v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jej prevrhnutie
a v dostatocnej vzdialenosti od horfavych predmetov (napr. zaclony, zavesy, drevo a.t.d.),
tepelnych zdrojov (napr. krb, kachle, el./plynovy spordk, radiatory a. t. d.) a vlhkych povrchov
(napr. drezy, umyvadla a.t.d.).
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Nepouzivajte spotrebi¢ na miestach (napr. v dielnach, vyrobnych halach, garazi alebo
v inych technickych miestnostiach), kde su uloZzené horuce, horfavé a vybusné materialy
(napr. popol, horiace zostatky cigariet, benzin, riedidla, rozpustadla a aerosoélové
vypary), ale ani maziva (napr. tuky, oleje), chemikalie, Zieravé prostriedky (napr. kyseliny,
rozpustadla, farby). Nasatim horfavych a vybusnych plynov méze dojst k poSkodeniu filtrov,
popr. Cisticky alebo mézu spdsobit’ poziar, exploziu alebo uraz elektrickym prudom. Vzduch je
ionizuje mikroskopickym el. iskrenim (tzv. koronovym vybojom), ktoré moze zapalit horfavé
latky.

Vysoké napatie vo vnutri spotrebi¢a moze spbsobit’ uraz elektrickym priadom.

Nepouzivajte spotrebi¢ v priemyselnych priestoroch (napr. kuchyra). Tento spotrebi¢ nie je
uréeny pre filtrovanie oleja alebo tuku nachadzajuceho sa vo vzduchu.

Spotrebi€¢ nenechavajte vystaveny poveternostnym vplyvom (napr. dazd’, mraz, priame
slne¢né ziarenie a teploty nad 60 °C).

Nepouzivajte textilie alebo iné materialy (napr. zavesy, zaclony, deky) na zakrytie tohto
spotrebi€a. Upchané vstupné a vystupné otvory budu mat’ za nasledok abnormalne spravanie
a moOzu viest k poziaru alebo inej nehode. Nekladte tiez zapnutu CistiCku na makké povrchy
(napr. postel, uteraky, utierky, koberce).

Je nepripustné akymkolvek spésobom upravovat povrch spotrebi¢a (napr. pomocou
samolepiacej tapety, félie, a pod)! Nestriekajte na spotrebi€ pripravky proti hmyzu ani iné
horlavé aerosolové vypary.

Na zabezpecenie dokonalej cirkulacie celého objemu vzduchu v miestnosti, neumiestnujte
spotrebi€ do pripadnych vyklenkov, uzkych chodieb alebo za nabytok, zaclony, zavesy.
Cisticku umiestnite tak, aby vystupujuci prud vzduchu smeroval do volného priestoru v miestnosti
a nie na prekazky (napr. nabytok), pripadne na chladné steny (nebezpecenstvo kondenzacie
vzdusnej vihkosti).

Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny priamo pod el. zasuvkou. Nemozno ho umiestnit’ tesne do
rohu miestnosti, ale min. 30 cm od favej alebo pravej steny a 30 cm od steny zadne;.

V prude vzduchu vychadzajuceho z Cisticky sa nesmu nachadzat Ziadne spotrebiCe s otvorenym
plamefiom, pretoze hrozi nebezpecenstvo narusenia procesu horenia.

Nikdy na seba (alebo zvierata) nenechajte pdsobit po dlhsi ¢as prud vzduchu. Moéze to
sposobovat zdravotné problémy.

Nemanipulujte so spotrebiCom v pripade, ze mate mokré alebo vihkeé ruky.

Pri obsluhe spotrebica davajte pozor, aby sa do jeho otvorov nedostali prsty, Casti tela, vofné
obleCenie, Sperky a iné predmety.

Nikdy sa nepozerajte do UV lampy, ani sa tvarou nepriblizujte priamo pred prednu alebo zadnu
Cast’ poCas prevadzky pristroja.

Aby nedoSlo k preexponovaniu ultrafialovym svetlom, musi byt fudia a domace zvierata
vzdialeni od spotrebi¢a min. 30 cm. Kratke vystavenie svetlu v tesnej blizkosti je bezpecné.
Pri prechode spotrebiCa zo studeného prostredia ho nechajte pred spustenim dostatoCne
aklimatizovat pri izbovej teplote (cca 5 hodin).

Neumiestnujte pristroj blizko plynovych spotrebiCov, krbov a otvorenych ohriov, ani v blizkosti
krbov, ktoré v suCasnej dobe nepouzivate. Prach a sadze z komina mézu cirkulovat CistiCkou
a nasledne sa usadi v pristroji aj v miestnosti. Neodporu€ame umiestnenie pristroja nikde
blizko zapalenych svieCok, petrolejovych lamp a pod.

Spotrebi¢ umiestnite v dostatoCnej vzdialenosti (najmenej 1 meter) od pocitaca, televizie alebo
radia. Predidete tym ruSeniu a skresleniu pri prevadzke tychto zariadeni.

Nevykonavajte nasledujuce: netahajte Ci neprenasajte za napajaci privod, nepouzivajte privod
ako rukovat’ a nevedte privod okolo ostrych hran, rohov alebo do blizkosti tepelného zdroja.
Nezapinajte spotrebic€, ak je postaveny na napajacom privode.

Spotrebi¢ nesmie zostat' v prevadzke bez dozoru. Ak musite miestnost’ / priestor opustit, vzdy
Cisticku vypnite, resp. vypnite a vytiahnite vidlicu napajacieho privodu z el. zasuvky (vzdy
tahajte za zastrcku, nikdy nie za privod).

Pravidelne kontrolujte stav napajacieho privodu spotrebica.
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Neovinujte napajaci privod okolo spotrebica, predizi sa tak Zivotnost privodu.

Napajaci privod nesmie byt poskodeny ostrymi alebo horucimi predmetmi, otvorenym
plamefiom, nesmie sa ponorit do vody ani ohybat cez ostré hrany. Nikdy ho neukladajte na
horuce plochy, ani ho nenechavaijte visiet cez okraj stola alebo pracovnej dosky. Zavadzanim,
zakopnut alebo zatiahnutim za privod napr. detmi, méze doéjst k prevrhnutiu alebo stiahnutiu
spotrebi€a a nasledne k vaznemu zraneniu!

Pred odpojenim z elektrickej siete pristroj vypnite.

Nedovolte, aby sa do spotrebia dostali cudzie predmety. Vysoké napatie vo vnutri spotrebica
moze spdsobit’ uraz elektrickym prudom. Nedovolte detom sa CistiCky dotykat.

Cisticky vzduchu nepouzivajte vonku!

Cistitka vzduchu je elektrické zariadenie. Ak je pouzivana v pritomnosti deti, je nutny dozor
zodpovednej dospelej osoby.

Spotrebi¢ umiestiujte vZdy na rovnej, suchej ploche.

Do otvorov nevkladajte ziadne predmety.

V pripade potreby pouzitia predlZzovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny a vyhovoval
plathnym normam.

Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ak ma poskodeny napajaci privod alebo vidlicu, ak nepracuje
spravne, ak spadol na zem a poskodil sa alebo spadol do vody. V takychto pripadoch odneste
spotrebi€ do Specializovaného servisu, aby preverili jeho bezpenost a spravnost’ funkcii.
Vyrobca neodpoveda za Skody spbésobené nespravnym pouzivanim spotrebi¢a (napr.
znehodnotenie potravin, poranenie, popalenie, poziar) a nie je zodpovedny zo zaruky za
spotrebiC v pripade nedodrzania vysSie uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

Udrzba a gistenie musi byt vykonana presne tak, ako je uvedené v tomto navode.

Okrem pravidelnej zakladnej udrzby a Cistenia (pripadne nahrady) filtra by akakolvek ina udrzba
a predovSetkym oprava mala byt vykonavana pracovnikom opravneného odborného servisu.
Nedodrzanie tejto poziadavky by mohlo viest' k zaniku zaruky.

Nedotykajte sa kovovych zberaCov prachu, dokial sa nevybije zvySkové napatie. UcCinte
tak dotykom platov o elektricky uzemneny objekt ako je napr. kovové vodovodné potrubie,
vodovodna batéria alebo radiator.

ZberaC prachu pravidelne sledujte a Cistite, aby nedoslo k enormnému nahromadeniu prachu,
¢o by mohlo viest ku skratu alebo poziaru.

VAROVANIE - Po Cdisteni zberaCov prachu beznym saponatom (bez abraziv) a vodou je
nutné ho ponechat 24 hodin v zvislej polohe dékladne vyschnut. AZ potom ho vlozte spat do
spotrebi€a. Voda mbze zostat na mnohych miestach (napr. v zahyboch platov) a mohla by
sposobit’ poskodenie CistiCky. Ak je spotrebiC prevadzkovany v silne znecCistenom prostredi, je
nutné ho Cistit’ CastejSie.
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POPIS PRISTROJA A OVLADACICH PRVKOV

[A] ’
1
2
7
3
8
4
9
5 . 11
10
A - Telo pristroja
A1 - Zberac€ prachu A5 - Vstavany ventilator A9 - Vstavana UV lampa
A2 - Tlacidlo zberaca prachu A6 - Vypina¢ ON/OFF A10 - Spodny stojan
A3 — Predna mriezka A7 - Zadna mriezka A11 - Uvolhovacie tl.

A4 - Odvod vzduchu A8 - Privod vzduchu
B - Ovladaci panel

FAN - prudenie vzduchu
uv - BV Cistenie [B]
O*ION - rezim ionizacie vzduchu
LOW - nizky o » @ o
MED - stredny
HI - vysoky o o)
o o@» @ o
TIMER - CasovacC (@) (@)
1H - 1 hodina
2H - 2 hodiny
3H - 3 hodiny

SK-14



Popis funkcie lonizacie vzduchu

Cisticka vzduchu lonic obsahuije volitelny ionizator, ktory uvolfiuje do okolitého vzduchu zaporné
iony. Tento proces pomaha pristroju lepSie Cistit vzduch, pretoze takto zaporné idbny na sebe viazu
velmi malé Castice zo vzduchu (kladne nabité Castice ako napr. pel, prach, dym, srst a pod.).
Tym sa vytvaraju vacsie Castice, ktoré CistiCka lahSie zachyti na zberacoch prachu, pripadne sa
usadzuju na kladne nabitom povrchu v miestnosti (podlaha, steny).

I6ny su neviditelné Castice, ktoré maju kladny alebo zaporny naboj a su prirodzene pritomné vo
vzduchu okolo nas, vo vode alebo pdde. V prirode je zdrojom ionizaCnej energie predovsSetkym
elektromagnetickeé ziarenie z kozmu a radioaktivne Ziarenie z vnutra Zeme, ale tiez napr. blesky
pri burkach. NajvysSiu koncentraciu zapornych iénov vo vzduchu mdézeme pozorovat po burke,
pri vodopadoch, v jaskyniach, alebo na horach. Naopak najmensi koncentraciu mozno pozorovat
v priestoroch, kde sa nachadzame velku €ast svojho Zivota (miestnosti mestskych bytov, na uliciach,
alebo klimatizovanych miestnostiach). Clovek teda svojimi zasahmi do prostredia, pouzitymi
stavebnymi materialmi, ale aj vypoctovou technikou, negativne ovplyviuje prirodzeny ionizacny
proces.

Pretoze su zaporné I6ny vyznamnym zdrojom energie udského tela a maju pozitivny vplyv na
nasu imunitu, je vhodné zabezpecfovat ich vy§Sie mnozstvo (predovsetkym v miestach, kde je
vyvazeny pomer l6nov naruseny).

Upozornenie:

* Po dlh§om pouzivani sa mdze na pristroji a v jeho okoli usadzovat prach. Toto vSak nie je
chyba, ale dokaz efektivity Cistenia pristroja. Takto usadeny prach z pristroja odstrarite makkou
kefkou alebo kuskom Cistej a vihkej latky.

» K spravnemu fungovaniu pristroja je délezité pravidelné Cistenie zberaCov prachu. Ak budu
tieto zberaCe nadmerne znecistené, znizi sa efektivita Cistenia a niektoré necisté ¢astice mézu
zostavat na stenach, nabytku a inom prislusenstvo domacnosti.

NAVOD NA POUZITIE

Spotrebi¢ umiestnite aspon 30 cm od steny tak, aby na neho nemohli dosiahnut deti.

Moznosti umiestnenia

Spotrebi¢ mozno umiestnit do akejkolvek miestnosti o velkosti max. 40 m2. Mozno ho pouzit
v spalni, obyvacke, a.t.d. Ak budete spotrebi¢ pouzivat v mensej miestnosti, bude najlepSie nastavit
jeho vykon na stredny Ci nizky.

Zapinanie ON/OFF
» Zapojte do uzemnenej domacej zasuvky. Stiskom tlaCidla ON/OFF zariadenie uvediete do
prevadzky. Prevadzku ukoncite opatovnym stiskom tlacidla ON/OFF.

Moznosti nastavenia

Moznost nastavenia vysokého/stredného/nizkeho vykonu produkcie zapornych iénov kysliku:

 Stlacte tlacidlo 0.ION a zariadenie zaCne produkovat zaporné iény s mierou koncentracie iGnov
podla zvoleného poctu stlaceni (v cyklu Nizky >Stredny>Vysoky), ako zobrazuje kontrolka LED.

* V rezime Vysoky (HI): zariadenie opakovane vypusta zaporné iony kyslika.

* V rezimu Stredny (MED): zariadenie spusti cyklus, kedy bude 60 sekund produkovat, potom
60 sekund v pokaoiji.
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* V rezime Nizky (LO): zariadenie spusti cyklus, kedy bude 15 sekund produkovat, potom 105
sekund v pokoji.

* Vrezimoch MED a LO su zaporné iény kysliku vypustané striedavo.

» Zvolte spravne nastavenie podla velkosti miestnosti a miery znecistenia vzduchu. Obecne
plati, Ze nizky rezim LO je najSetrnejSi a vhodny pre mensie miestnosti. Naopak vysoky rezim
HI zaistuje maximalny Cistiaci vykon a je vhodny pre vacsie miestnosti.

FUNKCIE

* V zariadeni je ventilator a UV lampa. Ventilator Cisti miestnost, zatial o UV lampa zaroven
vzduch Cisti a sterilizuje. Podla poctu stlaceni tlacidla FUNCTION sa zariadenie spusti podla
nasledujuceho poradia funkcii:

|—> FanON/U.V OFF — FanOFF/UV.ON — FanON/U.V.On — Fan OFF /U.V. OFF |

FAN ON - ventilator ZAP UV ON - UV lampa ZAP
FAN OFF- ventilator VYP UV OFF - Uv lampa VYP

NASTAVENIE CASU
 V zapnutom stave stlacte tlaCidlo TIME SETTING. Podlfa poctu stlaCeni sa nastavi
doba prevadzky podfa nasledujuceho poradia, ktoré je signalizované LED kontrolkou.
1hod —2hod—3hod—4hod—5hod—6hod—7hod

DIALKOVY OVLADAC

* Na ovladanie tohto zariadenia mézete pouzit dialkovy ovladac¢. Aby nedoslo
k strate ovladaca, zariadenie je na vrchnej strane vybavené priehradkou.

+ Ovladanie dialkovym ovladacom: Po kazdom stlaceni dialkového ovladaca
sa ozve pipnutie o réznych dizkach (kratke &i dlhé), o Vam pomédze pri
volbe poZzadovaného rezimu zariadenia.

ZAP/VYP Ventilator ION UV lampa
ZAPNUT: 1 |ZAPNUT:1 |Nizky: 1 kritke UV Zapniit
krétke krétke

VYPNUT:2 |VYPNUT:2 |[Stiedni: 2 kratke UV Vypniit
dlhé dlhé

Vysoky: 3 kratke

CASOVAC
Pocet hodin do 1 2 3 4 5 6 7
vypnutia
Pocet pipnutia | 1 kritke | 2 kratke | 3 kréitke | 4 kratke | 5 kratkych | 6 kratkych | 7 kratkych
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CISTENIE A UDRZBA

Pred kazdym Cistenim zariadenia vypojte z el. zasuvky.

Kazdy jeden alebo dva tyZdne alebo kedykolvek budete poCut pocCas prevadzky neobvykly zvuk,
vyCistite zberaC prachu a kovové Spice. V opaénom pripade zariadenie prestane fungovat kvoli
prilis vefkému mnoZstvu prachu na zberaci. VSeobecne plati, Ze dékladné vycistenie opatovne

uvedie zariadenie do normalnej prevadzky.

\ B Cistenie nahromadeného prachu
| Pridrzte tlacidlo na vrchnej Casti a vyberte zberac prachu.
Pomocou neagresivneho Cistiaceho prostriedku utrite

prach z kazdej zo zbernych ty¢€i, potom oplachnite Cistou

\ vodou a dbkladne osuste. PocCkajte, kym zbera¢€ prachu

uplne nevyschne a umiestnite ho spat na zariadenie.

— o * ZberaC prachu je spravne umiestneny len vtedy, ak sa
ozve cvaknutie.

A - Vytiahnite zberaC prachu
B - Otrite zberaC kuskom vlhkej handriCky

Cistenie kovového lonizatoru s hrotmi
* Po urcitej dobe sa na kovovom lonizatoru, ktory vypusta negativne iony, usadi prach a necistoty.
Tieto znizuju ucinnost zariadenia. OCistite lonizator vzdy, ked' Cistite zberaC prachu.

* Na spodnej Casti zberaCa prachu sa nachadzaju 2 Cistiace lamely s pruzinkami. Ak Cistite
lonizator pomocou Cistiacich lamiel s pruzinkami, pridrzte vrchné tlaCidlo zberaca prachu
a potom opakujte postup vytiahnutia a opatovného zasunutia zberaa prachu. Pri pohybe
zberaCom prachu hore a dole ocistite Cistiace lamely prach z kovovych hrotov.

Cestenie zariadenia
Prach sa usadzuje aj na vnutornej strane zariadenia. Pred zasunutim zberaca prachu po Cisteni
celé zariadenie niekolkokrat pretoCte spodnou €astou nahor, ¢im sa zbavite nanosu prachu.

VonkajSiu stranu zariadenia mozno o istit pomocou neagresivnych Cistiacich prostriedkov,

naslednym umytim Cistou vodou a vysuSenim.
Do zariadenia sa nesmie dostat Ziadna tekutina. Pred dalSim pouZitim vyckajte, dokial

zariadenie uplne nevyschne.

VYMENA UV LAMPA

Lampy maju svietivost priblizne 8 000
hodin (cca 12 mesiacov). Lampu vymerite
i v pripade, Ze nesvieti v zariadeni modré
svetlo.

Na spodnej strane zadnej mriezky stlacte
uvolfiovacie tlacidlo A11 a potom odoberte
veko zdvihnutim a vysunutim smerom
nahor (vid. Obr. 1 a 2). Lampu jemne otocte
a vysunte ju z jej objimky. Vlozte novu lampu
rovnakeho typu.

Pocas vytahovanie zberaca prachu a / alebo
zadného krytu nebude zariadenie fungovat.
Po Cisteni vzdy opat nasadte zberac prachu
a zadny kryt na ich miesto.
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NEZ ZAVOLATE OPRAVARA

V pripade nespravnej Cinnosti sa prosim pozrite do nasledujucej tabulky, ktora Vam méze poméct
vyrieSit’ niektoré poruchy. Ak problémy pretrvavaju, kontaktujte prosim Vasho predajcu alebo
zariadenie zaslite do autorizovaného servisného strediska na opravu.

PORUCHA

Kontrolka sa vypla, zariadenie
prestalo fungovat

Prevadza naraz prestala

Hlasity hluk

UV lampa sa nerozsvieti

Ruseny televizny alebo
rozhlasovy signal

PRICINA
Elektricka zastrCka vypadla zo
zasuvky

Kontakty zastrcky nie su
spravne umiestnené v
zasuvke

Prevadzkova doba nastavena
Casovacom vyprsala

Zberac prachu je plny

Prevadzka vo vihkom
prostredi

UV lampa je poSkodena

Zberac prachu je plny prachu

Overte, Ci zariadenie je dalej
nez 1 meter od televizie Ci
radia

TECHNICKE SPECIFIKACIE

« Cisti¢ka vzduchu s ionizaciou

* Dlhy elektrostaticky zbera€ prachu.

* Vykonna dezinfek¢ni UV technoldgie.

» Dialkové ovladanie pre pohodIiné pouzivanie.
* Nezavisly ventilator zaistuje rychly obeh vzduchu vo vnutri miestnosti.

* Produkcia zapornych ionov a aktivneho kysliku, ktoré odstranuju zapach a dym.
* Nie je treba vymienat filter, lahké Cistenie

« Casovaé na 1 az 7 hodin
* Mozné pokryti 40 m2

« Dizka privodného kabla 1,7 m

* Hluénost 48 < dB
e Farba antracitova

* Rozmery: 200 x 760 x 267 mm

e Prikon: 25 W

* Elektrické napatie: 230 V / 50Hz

* Hmotnost’ 4,35 kg

RIESENIE

Zapoijte spat’ do zasuvky

Zasunte do zasuvky pevne
a kompletne

Nejedna sa o chybu,
zariadenie znovu zapnite
alebo vynulujte ¢asovacé

Vycistite zbera€ prachu

Umiestnite zariadenie do
suchého prostredia

Vid. strana <17> navodu.
Vymerite lampu za novu

Vycistite zberaC prachu

Umiestnite zariadenie aspon
1 meter od televizie Ci radia

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

SK-18



PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materiali,
ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spoloCnostou recyklované. Dodrzujte prosim
miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, Zes
vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni
zivotnostiodovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozend) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
. spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre zivotné prostredie a
ludské zdravie, ktoré sa moze v opacnom pripade prejavit ako désledok nespravnej manipulacie
s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia materialov prispieva k ochrane
prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte odsluzené elektrozariadenie a batérie /
akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate u vasho
predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.envidom.sk. Informacie o tom, kde mozete
bezplatne odovzdat pouzité batérie alebo akumulatory, ziskate aj u vasho predajcu, na obecnom
urade a na webe www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému ENVIDOM (pre recyklaciu
elektrozariadeni) au kolektivneho systému SEWA, a.s. (pre recyklaciu batérii a akumulatorov).

Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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Thank you for using our product. You have purchased a high-quality product. To help you operate
this device, please read this manual carefully and keep the warranty card in a proper and safe place.

SAFETY INSTRUCTIONS

Ensure that all safety precautions are followed when using electrical appliances for the proper
operation of the device. This instruction booklet describes the safety precautions to be observed
during operation to prevent injuries to yourself, other persons and damage by improper operation
to the device.

- This product can be used by children at the age of 8 years and
older and people with reduced physical or mental abilities or lack
of experience and knowledge if they are supervised or if they were
instructed regarding use of the appliance in a safe way and if they
understand possible risks. Children must not play with the appliance.
User cleaning and maintenance must not be performed by children
if they are younger than 8 year and unsupervised. Children younger
than 8 years must be kept out of reach of the appliance and its power
cord.

- Turnthe device off and unplug from the power source by pulling the plug
out of the socket before replacing any attachments or accessible parts
which are moving during operation (before installing or uninstalling,
before cleaning or maintenance).

- If the supply cord of this device is damaged, the cord must be replaced
by the manufacturer, its servicing technician or similarly qualified

person to avoid hazard.

- Before first use, read the user manual carefully, look at the pictures and keep the manual for
future reference. Consider the instructions in the manual to be a part of the appliance and
pass them on to any other user of the appliance.

- This device is accessible to wide public and is intended for indoor use in homes or commercial
buildings with common environment according to (HD 60364-1:2008).

- Check if the information on the label corresponds with the voltage in your electric socket.

- The plug of the supply cord must be connected to a correctly wired and grounded socket.

- Do not immerse the cleaner in water or other liquids (not even partially) and must
not be used in close proximity of bathtubs, showers, basins or other containers with
water, including pools! It must not be used in a damp or wet environment! If the cleaner
should still fall in water, do not take it out! Unplug the plug of the supply cord from the socket
first and only then take out the device. In such cases, the device shall be taken to an expert
service centre to be checked for safety and correct functionality.

- To provide additional safety feature we recommend installing a residual current device (RCD)
with nominal current not exceeding 30mA into the circuit. Ask your revision technician or
electrician for advice.

- Use the cleaner only in its working position in places where there is no danger of it toppling
and in sufficient distance from flammable objects (e.g. curtains, drapes, wood etc.), heat
sources (e.g. fireplace, stove, el./gas cooker, radiators etc.) and wet surfaces (e.g. sinks,
basins etc.).
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Do not use the device in places (e.g. workshops, manufacture plants, garages or other
technical rooms) where there are hot, flammable and explosive materials (e.g. ashes,
burning cigarette butts, gasoline, diluents, dissolvent and aerosol fumes) or lubricants
(e.g. fats, oils), chemicals, caustic agents (e.g. acids, dissolvent, paints). Sucking in the
flammable and explosive gases, the filters or the cleaner can be damaged or can cause fire,
explosion or electrical shock. The air is ionized by microscopic el. sparking (so called corona
discharge) which can set flammable substances on fire.

High voltage inside the device may cause electrical shock.

Do not use the device in industrial environment (e.g. kitchens). This device is not intended for
filtering oil or fat contained in the air.

Do not leave the device exposed to weather (e.g. rain, freeze, direct sunlight and
temperatures exceeding 60 °C).

Do not use textile or other materials (e.g. drapes, curtains, blankets) to cover this device.
If the air inlets and outlets are covered, it will cause abnormal operation and may lead to fire
or other accident. Do not put the cleaner on soft surfaces (e.g. bed, towels, kitchen towels,
carpets) while it is on.

It is not acceptable to adjust the surface of the appliance in any way (e.g. sticker wallpaper,
foil, etc.)! Do not spray the device with insect repellents or other flammable aerosol fumes.
To ensure flawless circulation of all the air in the room, do not use the device in niches,
narrow hallways or behind furniture, curtains, and drapes.

Place the cleaner in a way that the outcoming flow of air is directed into open space in
the room and not towards obstacles (e.g. furniture) or cold walls (danger of air moisture
condensation).

Place the cleaner in a way that the outcoming flow of air is directed into open space in
the room and not towards obstacles (e.g. furniture) or cold walls (danger of air moisture
condensation).

The device must not be placed directly under the electrical socket. | must not be placed in a
corner of a room but at least 30 cm from the left/right wall and the rear wall. At the same time
it must be placed at least 30 cm from various objects (in the direction of the outlets — flow of
air) to enable free air circulation.

There must not be any device with open flame in the flow of the air coming out from the
cleaner because of danger of burning process interruption.

Never let the flow of air blow on you (or animals) for an extended period of time. It may cause
health problems.

Check the correct position of filters. Otherwise the device can not be put to operation.

Do not handle the device if you have wet or damp hands.

Pay attention not to put fingers, parts of body, loose clothes, jewellery and other objects into
the air openings when operating.

Never look into the UV lamp or put your face near the front or back part during operation

To avoid overexposing to ultraviolet light, people and animals must be at least 30 cm from the
device. A short exposition to the light in close proximity is safe.

When bringing the device from cold environment to a warmer one, let it acclimate in room
temperature (approx. 5 hours).

Do not place the device near gas appliances, fireplaces and open flames. Not even near
fireplaces which are not currently in use. Dust and soot may circulate through the cleaner and
consequently settle in the device and the room. We do not recommend placing the device
nowhere near burning candles, paraffin lamps etc.

Place the device in a good distance (at lest 1 meter) from a computer, television or radio. You
can thus avoid interference and distortion when operating these devices.

Do not do the following: do not pull nor transfer the device by the supply cord, do not use the
cord as a handle and do not put the cord around sharp edges, corners or in close proximity
to a heat source.

Do not turn on the device if it is standing on the supply cord.
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The device must not be left in operation unattended. If you need to leave the room, always
turn the cleaner off or turn it off and unplug it from the socket (always pull by the plug, not the
cord).

Check the state of the supply cord regularly.

Do not wind the supply cord around the device, this will extend its lifetime.

The supply cord must not be damaged by sharp or hot objects, open flames, must not be
immersed in water or bent over sharp edges. Never put it on surfaces or let it hang over the
edge of a table or desk. Tripping over or pulling by the cord by for example children may
cause toppling of the device and serious injury!

Turn the device off before unplugging.

Do not let foreign objects to get into the device. High voltage inside the device may cause
electrical shock. Do not let children touch the device.

Do not use the device outside!

The air cleaner is an electrical device. If it is used in the presence of children, supervision by
a responsible adult person is necessary.

Always place the device on flat, dry surface.

Do not insert any objects into the openings.

If you need to use an extension cord, it must not be damaged and correspond with the
standards in force.

Never use the appliance if the power cord or fork is damaged, if it is not working properly,
if it has fallen on the ground and became damaged or if it has fallen in water. In such cases,
take the appliance to a professional service centre to check its safety and proper functions.
The manufacturer is not liable for any damage cause by incorrect use of the device
(e.g. devaluation of food, injury, burns, fire) and is not liable for the warranties in case of
breaching the precautions mentioned above.

Maintenance and cleaning must be performed precisely according to this instruction manual.
Apart form regular basic maintenance and cleaning (potential replacements) of filters should
any other maintenance and repair be done by a professional service centre personnel. Not
following this requirement may lead to warranty termination.

Do not touch the metal dust collectors until the residual voltage discharges. Do so by
connecting the plates with a grounded object such as metal water piping, duct battery or
radiator.

Check and clean the dust collector regularly to avoid extensive accumulation of dust which
could cause a short circuit or fire.

WARNING - After cleaning the dust collectors with a common cleaning agent (without
abrasives) and water, it is necessary to leave it in a vertical position to dry thoroughly at least
for 24 hours. Only then you may put it back into the device. Water could stay in many places
(e.g. in folds of the plates) and could cause damage to the device. If the device is operated
in a heavily polluted environment, it is necessary to clean it more regularly.
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NAMES OF PARTS

[A]

A - Whole unit
A1 - Dust Collector
A2 - Dust Collector Button
A3 - Front Grill
A4 - Air Output Vent

B - Control panel

A5 - Inbulit Fan A9 - Inbulit UV Lamp
A6 - ON/OFF Power Switch  A10 - Bottom Stand
A7 - Rear Grill A11 - Release button

A8 - Air Intake Vent
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Description of the air ionization function

The lonic air cleaner contains a ionizer which emits negative ions into the surrounding air. This
process helps the device to clean the air more effectively because such negative ions bind very
small particles from the air (positively charged particles such as pollen, dust, smoke, hair etc.).
Thus created bigger particles are more easily caught on the dust collectors or they may settle
on positively charged surfaces in the room (floor. walls).

lons are invisible particles which have positive or negative charge are naturally contained in the
air around us, in water or soil. The natural source of ionization energy of primarily electromagnetic
radiation from space is the radioactive radiation from the Earth‘s core but also lightning during
storms. The highest concentration of negative ions in the air may be observed after storm,
at waterfalls, in caves or in the mountains. On the other hand, the smallest concentration may be
observed in rooms where we spend most of our time (rooms in our homes, streets or air-conditioned
rooms). The ionization process is thus negatively influenced by humans due to our intervention
in nature, building materials used but also computer technology.

Because negative ions are a significant source of the human body energy and they have a positive
impact on our immunity, it is suitable to ensure their higher occurrence (primarily in places where
the balanced ration of ions is disrupted.

Caution:

- Dust may settle on and around the device after longer use. This is not a malfunction but a prove
of cleaning effectiveness of the device. You may remove such dust with a soft brush or a piece
of clean and damp cloth.

- Regular cleaning of the dust collectors is important for the proper function of the device. If these
collectors are excessively dirty, the cleaning effectiveness will decrease and some particles
may stick to the walls, furniture and other home utensils.

INSTRUCTIONS FOR USE

Place the device at least 30cm against the wall and where children cannot reach within a short
range of distance.

Applicable Areas

The unit is applicable for any room with a size of max. 40 square meters. It can be used in
bedroom, sitting room, etc. If the unit is to be used in a smaller room, you may prefer to have the
power setting on medium or low.

Operation ON/OFF
* Plug into a grounded domestic outlet. Press the ON/OFF button to initiate operation. Press the
ON/OF button again to stop operation.

Operation Setting Option

Negative oxygen ion Hi/Med/Lo options:

* Press the 0.ION button, the unit will then release negative ion with ion concentration level
according to the number of times you press (in a cycle of LO > MED > HI), as indicated by the
LED.

« Under HI: the appliance continues to release negative oxygen ion.

* Under MED: the unit runs a cycle of operating 60 seconds then resting 60 seconds

* Under LO: the unit runs a cycle of operating 15 seconds then resting 105 seconds
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» Under MED and LO, negative oxygen ion is released alternately

» Choose the proper operation setting according to room size and air pollution level. The low LO
mode is generally the most saving and suitable for small rooms. On the other hand, the high HI
mode ensures maximal cleaning performance suitable for bigger rooms.

FUNCTION Option

* Inside the unit there is a circulating fan and a U.V. lamp. The fan purifies room air while the
U.V. lamp cleans and sterilizes air at the same time. The unit runs the following sequence of
functions according to the number of times you press the FUNCTION button:

|—> FanON/U.V OFF — FanOFF/UV.ON — FanON/U.V.On — Fan OFF /U.V. OFF |

TIME SETTING
* Press the TIME SETTING button when the unit is ON. According to the number of times
you press the button, the setting will run in the following sequence as indicated by the LED.

1hour—2hour—3hour—4hour—5hour—6hour—7hour

REMOTE CONTROL

» This appliance can operate using a remote control. A shelf for the remote
control is provided at the top of the unit to avoid accidental loss.

* The operation of remote control: Each press on the buttons of the remote
control results in ,BEEP“ sound of differents lengths (short or long), which
guide you to select your preffered working status of the machine.

ON/OFF FAN MODE [ION UV lamp
ON: 1 short ON: 1 short Low: 1 short UV ON
OFF: 2 longs | OFF: 2 shorts | Med: 2 shorts UV OFF
High: 3 shorts
TIMER
Hours to Stop 1 2 3 4 5 6 7

@ 1 short | 2 shorts | 3 shorts | 4 shorts 5 shorts 6 shorts |7 shorts
Press

BEEP sound

ENG - 25



CLEANING AND MAINTENANCE

Unplug the unit every time before cleaning

Clean the dust collector and the metal pointers every one or two weeks or whenever there is
unusual sound durin operation. Otherwise the unit will discontinue due to excessive dust on the
collector. In general, a thorough cleaning will resume the unit to normal operation.

\ A \ B Cleaning the Dust Collection

*Remove the Dust Collector by holding the button at the
top. Use mild detergent to wipe off the dust from each of
the collection bars, then rinse with clean water and dry
thoroughly. Wait until the dust collector is completely dry
- and then put it back into the unit. The dust collector is not
— entirely inserted into the unit until a ,click” sound is heard.

A - Pull out the dust collector
B - Wipe the collector with a piece of damp cloth

Cleaning the Metal Pointers

After a certain period of time, the zigzag-shape metal pointers (ionizator) that release negative
ion will accumulate dust and dirt that will lower the efficiency of the appliance. Please clean the
metal pointers (ionizator) whenever the dust collector is cleaned.

There are 2 cleaning lamellas with springs on the bottom part of the dust collector. If you clean
the ionizer with cleaning lamellas with springs, hold the upper button of the dust collector and
then repeat the process of removing and inserting the dust collector. When moving the dust
collector up and down, the cleaning lamellas clean the dust from the metal points.

Cleaning the Appliance

The interior of the appliance also accumulate dust. Before putting the dust collector back after
cleaning, invert the entire unit for a few times to get rid of the accumulated dust.

The exterior of the unit can be cleaned using mild detergent and then rinsing with clean water
and dry.

Do not allow any liquid to enter the unit. Wait until the unit is completely dry before use.

REPLACING THE UV LAMP

Lamps are effective for about 8,000 hours (about 12 months). Replace earlier if there is no ,blue
glow“ inside the housing.

Press the release button A11 on the bottom part of the grid and then remove the lid by lifting it
and pulling it out (see picture 1 and 2). Turn the lamp softly and pull it out of its socket. Insert a
new lamp of the same type.
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Fig. 1 Fig. 2

» The unit will not function while the dust collector is removed and/or the back cover is
removed.

» Always restore the dust collector and the back cover to their respective positions after
cleaning.

SELF CHECK BEFORE REPAIR

In case of malfunction, please check the following table to solve the problems. If problems persist,
please contact your distributor or send to appointed maintenance center for repair.

MALFUNCTION CAUSE SOLUTION

Electric plug falls off from
Operating indicator off, socket
machine stop operating

Plug into electric socket

Plug looses, does not contact | Plug into electric socket tightly

well to the socket and completely
Operating stoo midwa Operation period set by the No malfunction, restart the
P g stop y timer arrives its end unit or reset the timer

(?ilrjtSt collector is fully filled with Clean the dust collector

Loud noise

Place the machine to dry

Operate in humid area
place

Uv lamp is broken or out of Refer to page 27 of the

UV lamp is not lit .
service manual and replace new lamp

Dust collector is fully filled with

Television, radio signal dirt

distorted or interfered Operate within 1 meter from Move the machlp © 1 meter
away from television set or

television set or radio .
radio

Clean the dust collector
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
* lonic Air Purifie

* Long electrostatic dust collector.

» High-performance disinfective UV technology

* Remote control for convenient use.

* Independent fan ensures fast air circulation inside the room.

* Production of negative ions and active oxygen which remove smell and smoke.
 Itis not necessary to remove the filter, easy cleaning

» Timer for 1 to 7 hours

* Length of the supply cord 1.7 m

* Noise level 48 < dB

» Color anthracite

» Power supply: 230V/50Hz

* Power Consumption: 25 W

+ Size: 200x267x760 mm

* Weight: 4, 35 kg

» Applicable Area: 40 m?

We reserve the right to change technical specifications.

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before a revision.
There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. Always appeal
to a qualified authorized service. The product is under a dangerous tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the product
packing means that the product must not be disposed as household waste. When
the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as a consequence
of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of materials
contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old electrical
appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where it is possible
to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority, at the store where
you have bought the product. Information, where you can leave the batteries and accumulators
for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Tisztelt Vasarlonk, kdszonjuk, hogy termékinket valasztotta! Miel6tt a készuléket Gzembe
helyezné kérjlk olvassa el figyelmesen az utasitasokat, beleértve a garancia lapot, a pénztari
nyugtat és ha lehetséges, a csomagolassal és a csomagolas tartalmaval egyutt tegye azt el
biztonsagos helyre!

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Tartson be minden biztonsagi ovintézkedést,amely a kézikonyvben szerepel! Ezzel biztositja
az eszkdz megfelel6 funkcidjat. A hasznalati utasitas ismerteti a biztonsagi évintézkedéseket,
amelyeket kérjuk tartson be hasznalat kozben! Ezzel megakadalyozhatja az esetleges személyi
sérulést,valamint a berendezés karosodasat a helytelen hasznalata miatt.

« Ezt a terméket 8 éves koru és id6sebb gyemekek , tovabba csokkent
fi zikai és mentalis képességl vagy nem elegendé tapasztalattal és
ismeretekkel rendelkez6 személyek is hasznalhatjak, amennyiben
felugyelet alatt allnak vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozoan megfelel6 modon kioktattak 6ket és megértik az esetleges
veszelyhelyzetek értelmezését. A gyermekek nem jatszhatnak a
készulékkel. A felhasznald altal torténd tisztitast és karbantartast
gyermekek nem végezhetik, ha nincsenek legalabb 8 évesek és csak
felugyelet mellett. 8 évnél fi atalabb gyermekek csak a készllék és
csatlakozé vezetéke hatosugaran kivul tartozkodhatnak.

« Kérjuk mielétt szeretné kicserélni a tartozékokat, vagy olyan
alkatrészeket, amelyek hasznalat kozben mozognaki,illetve ha barmilyen
Osszeszerelési,szetszerelési, tisztitasi, vagy karbantartasi miveletet
szeretne végezni, el6tte mindenképpen kapcsolja ki a késziléeket
ugy,hogy huzza ki a halozati csatlakozot az elektromos halézatbol!

« Ha a tapkabel megsérul,akkor azt a gyartonal,a szervizben ,vagy
szakképzettszeméllyel kikell cseréltetnia veszeély elkerulése érdekében!

+ A készuléket kizarélag magancélra hasznalja, a kézikonyvben leirtak alapjan! Ezt az eszkozt
a gyartdé nem kereskedelmi felhasznalasra szanja!

* Az els6 hasznalat elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, nézze meg az abrakat
és tegye az utasitasokat biztonsagos helyre a késébbi hasznalat céljabol! Tartsa meg az
utasitasokat, mint a készulék tartozéka és adja azt tovabb a készulék késdbbi tulajdonosanak
is!

* Ez a készulék elérhetd a nagykdzonség szamara, lako ,vagy kereskedelmi épulletekben sima
kornyezettel beltéri hasznalatra az (HD 60364-1:2008) szerint.

» Ellendrizze, hogy az adatok az adatcimkén megfelelnek—e a haldézatban lévé feszlltségnek!

» Csatlakoztassa a tapegyseéget megfelel6en a csatlakoztatott és foldelt aljzatba!

* Akésziiléket nem szabad vizbe, vagy mas folyadékba meriteni (részlegesen sem), illetve
ne hasznalja kadak, zuhanyzok, mosdok és egyéb vizet tartalmazé edények kozvetlen
kozelében, beleértve a medencéket is! Ne hasznalja nedves, vagy vizes kornyezetben! Ha
a leveg®d tisztitd beleesik a vizbe, ne vegye ki! EI6szor huzza ki a csatlakozét az elektromos
halozatbdl, majd csak utana vegye ki a készuléket a vizbdl! llyen esetekben vigye a készlléket
szakszervizbe, ahol le lehet tesztelni annak biztonsagos és megfelel6 funkcidjat!

* A nagyobb biztonsag elérése érdekében, tanacsos egy olyan életvédelmi hibaaram relét (Fi-
relé, RCD) beiktatni az aramkdrébe, amelynél a hibaaram nem haladja meg a 30 mA-t. Kérje
szakember tanacsat!



A levegb tisztitot mikddés kdzben olyan helyeken hasznalja, ahol nem tud felborulni, illetve
tavol van a gyulékony targyaktol (pl. flggonyodk, drapériak, fa, stb...), héforrasoktdél (pl. kandalld,
kalyha, el. / gaztlzhely, radiatorok, stb...), valamint a nedves fellletektél (pl. mosogatok,
mosdok, stb...)!

Ne hasznaljaolyan helyeken (pl. miihelyek, Uizletek, telephelyek, garazs, vagy egyéb miiszaki
helyiségek), amelyekben olyan dolgokat tarol, mint meleg, gyulékony és robbanasveszélyes
anyagok (pl. hamu, ég6 cigarettak, benzin, higité, oldészer és aeroszolos gaz), kenéanyagok
(pl. zsirok, olajok), vegyi anyagok, maré hatasu szerek (pl. savak, oldoszerek, festékek)!
A gyulékony és robbanasveszélyes gazok beszivasa karosithatja a sz(irét, vagy a készuléket,
valaminttlzet, robbanast és aramutést okozhat! Alevegd ionizalva van mikroszkdpos elektromos
szikrakkal (ugynevezett koron kisllés), ami miatt meggyulladhatnak a tlizveszélyes anyagok!
A magas feszlltség a készulék belsejében aramutést okozhat!

Ne hasznalja ipari terlleteken (pl. konyhaban)! Ezt a készuléket nem ugy tervezték, hogy
kiszlrje az olajat, vagy zsirt a leveg6bdl!

Ne tegye ki a készuléket az id6jaras szélsdéséges korulményeinek (pl. esd, fagy, kozvetlen
napsugarzas, illetve 60 °C —nal magasabb hémérséklet)!

Ne takarja le a készuléket szovettel, vagy mas anyagokkal, (mint példaul drapériak, fliggényok,
takardk) ! Abemeneti és kimeneti nyilasok eldugulasa abnormalis viselkedést okozhat, valamint
tlz, vagy mas balesethez vezethet! Ne tegye a tisztitét puha fellletekre (pl. agy, torolkozo,
kéztorlok, szényegek)!

A készulék felszinén semmilyen atalakitds nem engedélyezett (pl. ontapadés tapéta
hasznalata, folia, stb...)! Ne szorjon a készulékre rovarok elleni szereket, vagy mas gyulékony
aeroszolos gazt!

Az egész szoba terlletére vonatkozoan ne helyezze a készuléket olyan helyekre a tokéletes
légaramlas érdekében, mint példaul szlik folyosok, vagy butorok, figgdnyok, drapériak mogé!
A levegd tisztitdt ugy kell elhelyezni, hogy a kiaramlé levegé szabad teriletre aramoljon a
szobaban, és ne az akadalyokra (pl. butor), vagy hideg falra (paratartalom kondenzacio
veszélye)!

A készulék nem helyezhet6 el kdzvetlenll az elektromos konnektor ala, vagy szlik sarokba, de
minimum 30 cm-re legyen téle balra, vagy jobbra, valamint mégotte a fal!

A kimené leveg6 aramlatba nem szabad semmilyen készlléket nyilt langgal betenni, mert a
kiaramlo leveg6 befolyasolhatja az égési folyamatot!

Soha ne hagyja, hogy hosszabb ideig fujjon a levegé Onre,(vagy az &llatokra), mert az
egészségugyi problémakat okozhat!

Ne hasznalja a készlléket, ha vizes, vagy nedves a keze!

A készulék hasznalatanal figyeljen arra, hogy a lyukakba ne tegye be az ujjait, testrészeket,
ruhadarabokat, ékszereket és egyeb targyakat!

Soha ne nézzen bele az UV lampaba, ne tegye az arcat a készulék elllsé, vagy hatsé részének
kozelébe, amikor a készulék be van kapcsolva!

Az ultraibolya fénnyel torténd tulexponalas elkertlése érdekében, legyenek az emberek és
haziallatok egyarant minimum 30 cm tavol a készlléktol! A készllék kdzvetlen kdzelében a
fény révid hatasa biztonsagos!

Ha hideg kornyezetbdl hozza be a készlléket, miel6tt bekapcsolja, hagyja, hogy az megszokja
a szobah&mérsékletet (kb. 5 6ran keresztil)!

Ne helyezze a készlléket gazkészllékek, kandallék és nyitott tliz kdzelébe, valamint olyan
kandallék koré sem, amelyeket éppen nem hasznal! Akéménybdl a por és a korom bemehetnek
a készulékbe és bent maradhatnak a tisztitdban, vagy szobaban. Nem javasoljuk, hogy a
készlléket ég6 gyertyak, petroleum lampa, stb...kézelébe helyezze el!

A készuléket megfelel6 (legaldabb 1 méter) tavolsagban helyezze el, a szamitogéptdl, a
televizi6tdl, vagy a radiotol! igy elkeriilheti azoknak a hibas miikodését!

Ne tegye a kovetkezdket: Ne huzza, vagy helyezze at a készuléket a tapkabelt fogva, ne
hasznalja a tapkabelt, mint fogantyu és ne tegye a tapkabelt éles targyak, sarkok, vagy
héforrasok kdzelébe!
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* Ne kapcsolja be a készuléket, ha a tapkabel alatta van!

* Ne Uzemeltesse felugyelet nélkil! Ha el kell hagynia a szobat, mindig kapcsolja ki a levegé
tisztitot és huzza ki a halézatbdl ugy, hogy a dugét fogja meg, ne a tapkabelt!

* Rendszeresen ellenbrizze a tapegyseget!

* Ne tekerje a tapkabelt a készllék koré, igy meghosszabbitja a tapkabel élettartamat!

* Figyeljen arra, hogy a tapkabel ne séruljon meg az éles vagy forré targyaktol, nyilt langtal,
illetve nem szabad azt vizbe meriteni, vagy éles targyak koré tekerni! Soha ne tegye forro
felUletre és ne hagyja,hogy leldgjon az asztalrdl, vagy munkalaproél! A készulék komoly sérilést
okozhat, ha raesik a gyermekekre, vagy a gyermek elesik a tapkabel miatt!

* Mielétt kihuzza a halézatbdl, kapcsolja kil

* Ne hagyja, hogy a készulékbe idegen targyak menjenek be! A készulék belsejében |évé magas
feszlltség aramutést okozhat! Ne engedje a gyermekeknek megérinteni a késztléket!

* Ne hasznalja kils6 kdrnyezetben a légtisztitot!

» Alégtisztito elektromos eszkdz. Ha azt gyermek jelenlétében hasznalja, felel6sségteljes felnétt
ember fellgyeletére van szikség!

» Akészuléket tegye mindig egyenes, szaraz feluletre!

* Ne helyezzen semmilyen targyat a nyilasokba!

* Hahosszabbité hasznalata sziikséges ellendrizze, hogy az nem sértlt-e, illetve, hogy megfelel-e
a szlkséges szabvanyoknak!

+ Soha ne hasznadlja a készulléket sérllt halozati kabellel, vagy dugdval, ha nem muikodik
megfeleléen, ha leesett a foldre és megsérllt, vagy ha vizbe esett! llyen esetekben vigye a
készlléket szakszervizbe, ahol le lehet tesztelni annak biztonsagos és megfelel funkcidjat!

* A gyarté nem vallal felel6sséget a készulék helytelen hasznalataért (pl. az élelmiszerek
romlasa, sérilés, égés, tiiz), és nem felelds a készllék garancigjaért, ha a felhasznalé nem
tartja be a fenti biztonsagi évintézkedéseket!

» Akarbantartast és atisztitast pontosan ugy kell végezni, ahogy le van irva ebben a kézikdnyvben!

» Arendszeres, egyszer( karbantartas és szr6 tisztitas (esetleg sz(ir6 csere) kivételével minden
karbantartast és javitast képzett szakszervizben kell elvégezni! Amennyiben nem tesz eleget
ennek a kdvetelménynek, elveszitheti a garanciat!

* Ne érintse meg kézzel a fém porgyUjtéket, amig le nem merilt a maradék feszultség! Ehhez
elektromosan foldelt targyakat hasznaljon, érintse meg a lemezeket , példaul egy fém vizcsdvel,
csapteleppel, vagy radiatorral!

* Rendszeresen ellendrizze és tisztitsa a porgyUjtét, hogy megakadalyozza a hatalmas
porfelhalmozddast, ami rovidzarlatot, vagy tlizet okozhat!

FIGYELEM - A porgyjté mosdszerrel (csiszoldanyagok nélkul) és vizzel torténd tisztitasa utan a
készlléket 24 6ran keresztul figgbleges pozicidbban hagyni kell, hogy alaposan megszaradjon!
Csak ezutan tegye azt vissza a készllékbe! A viz sok helyen benntmaradhat (pl. a red6kben),
és az karosithatja a légtisztitot! Ha a készllék er6sen szennyezett kdrnyezetben mikodik, akkor
gyakrabban kell megtisztitani azt!
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Leveg6 ionizaciés funkcidjanak leirasa

Az lonic légtisztitd valaszthato ionizatort tartalmaz, amely a leveg6be negativ ionokat bocsajt ki.
Ez a folyamat megtisztitja a levegét, mert a negativ ionokhoz kétédnek a levegében 1évé nagyon
kis részecskék (a pozitiv toltésii részecskék, mint példaul pollen, por, fist, szér, stb.) igy jonnek
létre a nagyobb részecskék, amelyek kdnnyen megragadnak a porgydijtében, vagy a szobaban
lerakédnak a pozitiv toltésia fellleten (padlo, fal).

Az ionok lathatatlan részecskék, amelyek pozitiv, vagy negativ toltésliek, és természetesen jelen
vannak korulottink a levegbben, vizben, vagy talajpan. A természetben az ionizaciés energia
forrasa az elektromagneses sugarzas az Urbél,valamint a radioaktiv sugarzas a fold kozepébdl,
de példaul a villamlas is. Alegmagasabb negativ ionok koncentracidja megfigyelheté a levegdben
vihar utan, vizeséseknél, barlangokban, vagy a hegyekben. A legalacsonyabb koncentracié olyan
terlleteken figyelhetdé meg, ahol élink, ahol az életinknek nagy részét (varosi lakasok szobai,
utcak, vagy légkondicionalt szobak) toltjlik. Az ember a kdrnyezetbe torténé beavatkozasokkal,
a hasznalt épitéanyagokkal, valamint a szamitégépes technoldgiaval negativan befolyasolja
a természetes ionizacios folyamatot.

Mivel a negativ ionok fontos energiaforrasok az emberi testnek és pozitiv hatassal vannak
az immunrendszerunkre, ezért ajanlott annak nagyobb mennyiségét biztositani (kiléndsen olyan
helyeken, ahol az ionok egyensulya zavart).

Megjegyzés:

* Hosszabb hasznalat utan lehetséges, hogy a készlléken és a kdrnyezetében por marad.
Ez nem hiba, hanem a légtisztitd hatékonysaganak bizonyitéka. Ha igy alakul, tisztitsa meg
a készuléket puha kefével, vagy tiszta, nedves ruhaval!

* A megfeleld mikoddéshez fontos, hogy rendszeresen tisztitsa a porgy(jtét! Ha a porgy(jté
tulsagosan szennyezett, csokkenhet a tisztitas hatékonysaga és néhany szennyezett részecske
a falakon, butorokon és egyéb haztartasi kellékeken maradhat.

HASZNALATI UTMUTATO

Helyezze a készuléket legalabb 30 cm tavolsagra a faltdl ugy, hogy azt ne tudjak a gyermekek elérni!

Elhelyezési lehetéségek

A készuléket minden maximum 40 m? alapteruletll szobaban el lehet helyezni. Lehet hasznalni a
halészobaban, nappaliban, stb.Ha a készuléket kisebb szobaban szeretné hasznalni, allitsa be a
teljesitményt kdzepes, vagy alacsony szintre!

Bekapcsolas BE/KI
Dugja be a tapkabelt a foldelt haztartasi konnektorba! Nyomja meg az ON/ OFF gombot a készulék
bekapcsolasahoz! Az ON / OFF gomb ujra megnyomasaval leallitia a mikodéseét.

Beallitasi opcidok

Valaszthaté magas / kdzepes / alacsony oxigén a negativ ionok kibocsaltasara:

* Nyomja 0.ION gombot és a készulék elkezdi termelni a negativ ionokat olyan koncentraciéval,
amelyet a gomb megnyomasi mennyiségével valaszt ki (alacsony> kézepes> magas ciklusban),
amint jelez a LED fény.

« A magas (HI) médban : a készllék ismételten bocsaltja ki a negativ oxigén ionokat.

+ Akdzepes (MED) modban: a készllék 60 masodpercig bocsaltja ki a negativ ionokat, utana 60
masodpercig nyugalomban van.



* Az alacsony (LO) médban: a készllék 15 masodpercig bocsaltja ki a negativ ionokat, utana
105 masodpercig nyugalomban van.

« ALO és MED moddokban a negativ oxigén ionok felvaltva lesznek kibocsatva.

« Valassza ki a megfeleld beallitast a helyiség mérete és a szennyezés mértéke alapjan! Altalaban
az alacsony LO madd a legszelidebb és a kisebb szobakba a legalkalmasabb. A magas HI mod
biztositja a maximalis teljesitményt és a tisztitast, ez a nagyobb szobakba alkalmas.

FUNKCIOK

* A készulékben talalhatdé ventilator és UV lampa. A ventilator tisztitia a szobat, mig az UV
lampa, a levegbt tisztitja és fertétlenit. AFUNCTION gomb megnyomasi mennyisége alapjan a
készulék a kovetkez6 sorrendben kapcsol be:

|—> FanON/U.V OFF — FanOFF/UV.ON — FanON/U.V.On — Fan OFF /U.V. OFF |

FAN ON - Iégaramlas BE UV ON - UV légaramlas BE
FAN OFF- légaramlas Ki UV OFF - Uv légaramlas KI

IDO BEALLITASA
* Nyomja meg a TIME SETTING gombot, amikor a készulék be van kapcsolva! A megnyomas
mennyisége szerint beallithatja a mikodési id6t olyan sorrendben, amelyet jelez a LED indikator.

16ra—26ra—306ra—46ra—56ra—66ra—706ra

TAVIRANYITO

» Akészulék mikodtetéséhez lehet hasznalni a taviranyitot. Annak elkertlése
érdekében,hogy a taviranyité ne vesszen el, a készulék fel van szerelve egy
rekesszel a fels6 oldalan.

+ Tavvezérlés: Minden alkalommal, amikor megnyomja a taviranyitdt,
kuldnb6z6 hosszusagu csipogast lehet hallani (rovid, vagy hosszu), ami
segit kivalasztani a kivant médot.

BE/KI ventilator ION UV lampa
BE: 1 rovid BE: 1 rovid Alacsony: 1 rovid UV1 rovid
KI: 2 hosszd [ KI: 2 hosszi | Kozepes: 2 rovid UV hosszu

Magas: 3 rovid

IDOZITO
Orék 1 2 3 4 5 6 7
kikapcsolasig
Csipogés 1 rovid [ 2rdvid 3rovid | 4 rovid S rovid 6 rovid 7 rovid
szama




TISZTITAS ES KARBANTARTAS

+ Tisztitas el6tt huzza ki a készuléket a halozatbol!

* Minden egy, vagy két hetente, vagy amikor mikodés kdzben szokatlan zajt lehet hallani,
tisztitsa meg a porgyUjtét és a fém tuskeéket! Ellenkez6 esetben a készulék nem fog mikodni
a porgy(jtében lévé tul nagy por mennyisége miatt. Altalaban egy alapos tisztitas ujra biztositja

a készulék normal mikodését.

A - Vegye ki a porgyujtot
B - Torolje meg a gyUjtét nedves ruhaval

Tiuskés fém ionizator tisztitasa

* A porgyUjtd also oldalan 2 tisztitdé lamella talalhatd rugéval. Ha tisztitja a ionizatort a 2 tisztitd
lamella segitségével, nyomja a porgyl(jté fels6 gombjat, majd ismételje meg a folyamatot,

Egy id6 utan a fém ionizatoron - amely a negativ ionokat bocsatja ki- felhalmozdodik a por és
a piszok. Ez csOkkentheti az eszkdz hatékonysagat. Amikor a porgydjtét tisztitja, tisztitsa meg

az ionizatort is!

\ B Felhalmozédott por tisztitasa
| Nyomja a gombot a felsé részen, és vegye ki a porgyjtét!
Torolje le a port minden gyUjtérudrol, hasznaljon olyan

tisztitoszert, amely nem agressziv, majd oblitse le tiszta

\ vizzel és szaritsa azt meg alaposan! Varjon, amig
a porgyUjté teljesen meg nem szarad és helyezze
— o * vissza a készulékbe! A porgyijté akkor van megfelel6en
visszahelyezve, ha lehet hallani egy kattanast.

amellyel beteszi és kiveszi a porgyjtét! Ahogy mozog a porgyUjté fel és le, a lamellak

megtisztitjak a fém tliskékrél a port.

Késziilék tisztitasa

* A por a készllék belsé oldalan felhalmozdédik. Miel6tt tisztitas utan behelyezi a porgydjtét,

* A készulék kuls6 oldalat olyan tisztitoszerekkel tisztitsa, amely nem agressziv, majd tiszta

* A készilekbe nem folyhat be semmilyen folyadék! Varjon amig a gép teljesen meg nem

forditsa az egész készuléket tdbbszor az alsé oldallal felfelé, igy megszabadulhat a por

lerakédastol!

vizzel mossa le és szaritsa meg!

szarad,majd csak ezutan hasznalja ujral

UV LAMPA CSERE

A lampak élettertama korulbelil 8000 o6ra
(12 honap). Cserélje ki a lampat akkor is, ha a
készulékben mar nem vilagit a kék feny!
Ahatsé racs aljan nyomja meg a kioldogombot
A11, majd emelje fel és huzza felfelé a fedelet
(lasd az 1. és 2. abrat). A lampat 6vatosan
forditsa, és huzza ki a karmantyubdl! Helyezze
be az uj azonos tipusu lampat!

A porgyljt6 és/vagy a hatsé fedél
eltavolitasanal a készulék nem fog miakodni.
Tisztitdas utan mindig helyezze vissza
a porgyjtot és a hatsoé fedelet a helyére!

Abra. 1




MIELOTT HiVJA A SZERVIZT

Helytelen mikodés esetén kérjuk, nézze meg az alabbi tablazatot, amely segithet megoldani
néhany problémat! Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a forgalmazohoz, vagy kuldje

a készuléket markaszervizbe javitasra!

HIBA

A mikddési indikator
kikapcsolt, a készulek nem
mikodik.

A készulék hirtelen megallt

Hangos hangzavar

UV lampa nem kapcsolddik be

ATV ,vagy radi6 jel zavart

MUSZAKI ADATOK

+ Légtisztitd lonizatorral

LEHETSEGES OK

A tapkabel kiesett a
konektorbdl

A tapkabel nincs jol bedugva a
konnektorba

Az id6zitével beallitott idd
lejart
A porgy(jté megtelt

Mikodés nedves
kornyezetben

UV lampa hibas

Porgyjté megtelt

Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a
készulék tobb, mint 1 méter
tavolsagra van elhelyezve a
TV-t6l, vagy a radiotol.

» Hosszu elektrosztatikus porgy(ijté

» Hatékony fertétlenité UV technoldgia
» Taviranyité kényelmes vezérlésért

» Fuggetlen ventilator biztositja a gyors levegé aramlasat bent a szobaban

* Negativ ionok és aktiv oxigén kibocsaltasa tavolitja el a szagokat és a fustot
* Nem szukséges szlrdket cserélni, konnyen tisztithatd

» 1d6zit6 1 tél- 7 oraig

* Maximalis mikodési tertlet 40 m2

» Tapkabel hossza 1,7 m
+ Zajszint 48 < dB
* Antracit szin

* Méretek: 200 x 760 x 267 mm

+ Teljesitmény felvétel: 25 W

» Tap feszultség: 230 V / 50Hz

« Suly: 4,35 kg

MEGOLDAS

Dugja vissza a konnektorba!

Dugja be a tapkabelt
megfeleléen!

Ez nem jelent hibat, kapcsolja
be ujra a készuléket, vagy
nullazza le az idézitét!

Tisztitsa ki a porgyjtét!

Helyezze el a készuléket
szaraz kornyezetbe!

Lassa az el6z6 oldalt! Cserélje
az UV lampat!

Tisztitsa ki a porgyjtét!

Helyezze el a készuléket
legalabb 1 méterre a TV vagy
radiotol!



A gyarté fenntartja a termék miszaki specifikacioinak moédositasat.

AKESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KiVUL VAGY
JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KIAKESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL.
AKESZULEK NEM TARTALMAZ AFELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET.
MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG
ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI

Koérnyezetvédelmi informacidk

Megtettlink lehet6 legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csdkkentése érdekében:
lehetéveé tettlik azok egyszeri szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és olvasztott
polipropilén. Akészulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan specialis Uzemekben
Ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult elemek és régi berendezések
kezelésére vonatkozo helyi elGirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz) adja
le az illetékes hulladékgyljté helyen, ahol az elektromos berendezést és elemet
Ujrahasznositjak. Az Eurdépai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gylijtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfeleld
I modon torténd megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetdé kockazatok
megelézéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megérizheték természeti eréforrasaink. Ezért
kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet / akkumulatort a haztartasi hulladék
kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozd informacidkért
forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz.

A hasznalt elemek és akkumulatorok ingyenes elhelyezésére vonatkozo informaciokat szintén az
eladogjatol, a kdzségi hivataltoél.

Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea



Dziekujemy za wybdr naszego urzgdzenia. Kupiliscie Panstwo produkt wysokiej jakosci. Aby
prawidtowo go obstugiwaé, nalezy uwaznie przeczytac instrukcje. Instrukcje wraz z kartg
gwarancyjng przechowywac w odpowiednim, bezpiecznym miejscu.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzgdzen elektrycznych, nalezy przestrzega¢ wszystkich
wskazowek bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja opisuje wskazowki bezpieczenstwa podczas
uzytkowania urzgdzenia, ktorych przestrzeganie ma zapobiec skutkom niewtasciwego uzytkowania,
takim jak uszkodzenia ciata wtasnego i innych osob a takze uszkodzeniu samego urzadzenia.

« Z urzgdzenia mogg korzystac¢ dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia
w uzytkowaniu tego typu urzgdzen pod warunkiem, ze bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat bezpiecznego
korzystania z tego urzgdzenia oraz zagrozen wigzgcych sie z jego
uzywaniem. Bawienie sie urzgdzeniem jest zabronione dzieciom.
Czyszczenie i konserwacja bez nadzoru dorostych jest dzieciom
zabroniona.

 Jesli przewdd zasilajgcy urzgdzenie zostat uszkodzony, w celu jego
wymiany nalezy zwrdcic sie do autoryzowanego serwisu producenta lub
innego zaktadu czy fachowca posiadajgcego stosowne uprawnienia.
Pozwoli to unikngc¢ ryzyka porazenia elektrycznego.

 Nigdy nie uzywac urzadzenia jesli ma uszkodzony przewod
zasilajgcy, jesli nie pracuje poprawnie, albo gdy spadto na podtoge i
uszkodzito sie ani tez po wpadnieciu do wody. W takich sytuacjach
nalezy dostarczy¢ urzgdzenie do profesjonalnego serwisu w celu

sprawdzenia bezpieczenstwa i poprawnosci dziatania.

* Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje, zapoznac sie ze
schematami i rysunkami, a instrukcje przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu, by mozna byto
jej uzyc takze w przysztosci. Wszelkie instrukcje obstugi urzgdzenia nalezy traktowac jako
integralng jego czesc i przekazywac je kolejnym uzytkownikom wraz z samym urzgdzeniem.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania wewnatrz pomieszczen mieszkalnych lub
budynkow uzytkowych z panujgcymi w nich normalnymi warunkami srodowiskowymi, zgodnie
z norma (HD 60364-1:2008).

* Przed podtgczeniem urzadzenia do zrodia zasilania nalezy sprawdziC czy napiecie
wyszczegolnione na tabliczce znamionowej urzgdzenia jest zgodne z napieciem w sieci
energetyczne;j.

* Przewodd zasilajacy moze zosta¢ podtgczony wytgcznie do wiasciwie zamontowanego oraz
uziemionego gniazda sieciowego.

* Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani w innych ptynach (nawet czesciowo), nie uzywaé¢ w
poblizu wanien, prysznicow, zlewéw, umywalek czy innych zbiornikéw i naczyn z woda,
w tym basenoéw. Nie korzysta¢ w pomieszczeniach mokrych i wilgotnych. Jezeli mimo to
urzgdzenie wpadnie do wody, nie wycigga¢ go od razu. Najpierw nalezy odtgczy¢ je od zrodta
zasilania a dopiero pozniej wyjgc z wody. W takiej sytuacji urzgdzenie nalezy dostarczy¢ do
serwisu w celu sprawdzenia sprawnosci i bezpieczenstwa dalszego uzytkowania.
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Aby dodatkowo zwiekszy¢ bezpieczenstwo korzystania z urzgdzen elektrycznych sugerujemy
instalacje w sieci elektrycznej wytgcznika roznicowoprgdowego (RCD) o nominalnym natezeniu
pradu nieprzekraczajgcym 30mA. Prosimy o zwrdcenie sie o porade do elektryka z odpowiednimi
uprawnieniami.

Urzgdzenia uzywac tylko stojgcego w pozycji roboczej, w miejscu gdzie nie wystepuje
niebezpieczenstwo przewrdcenia go i w odpowiedniej odlegtosci od obiektéw tatwopalnych (na
przykfad zaston, firanek, drewna etc), zrédet ognia i ciepta (na przyktad kominkow, piecykow,
kuchenek gazowych i elektrycznych, grzejnikdéw etc) oraz wilgotnych powierzchni (na przyktad
zlewozmywakow, umywalek etc.).

Nie korzysta¢ z urzgdzenia w miejscach (takich jak warsztaty, szklarnie, garaze czy
inne pomieszczenia gospodarcze) w ktérych znajdujg sie przedmioty gorgce, tatwopalne
lub wybuchowe (takie jak popiot, tlgce sie niedopatki papierosoéw, benzyna, rozcienczalniki,
rozpuszczalniki i aerozole) lub smary (ttuszcze, oleje etc), chemikalia, srodki zrgce (na
przyktad kwasy, rozpuszczalniki, farby). Wessanie tatwopalnych lub wybuchowych gazéw
moze uszkodzi¢ filtr urzgdzenia a nawet doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu lub porazenia
elektrycznego. Powietrze jest jonizowane przez mikroskopijne wytadowania elektryczne (zwane
wytadowaniami koronowymi), ktére mogg spowodowac zapalenie sie tatwopalnych substanciji.
Wysokie napiecie we wnetrzu urzgdzenia moze spowodowac porazenie elektryczne.

Nie uzywac urzgdzenia w srodowisku o nietypowych zanieczyszczeniach (np. w kuchni). Nie
jest ono przystosowane do filtrowania znajdujgcych sie w powietrzu czgsteczek tluszczu i oleju.
Nie pozostawia¢ urzgdzenia wystawionego na zmienne warunki atmosferyczne (na przykfad
deszcz, mréz, bezposrednie oddzialywanie promieni stonecznych oraz temperatur
przekraczajacych 60 stopni Celsjusza).

Nie uzywaé¢ tkanin ani innych podobnych materiatébw (np. zaston, firanek, obruséw) do
przykrywania urzgdzenia. W przypadku zakrycia wlotow lub wylotow powietrza urzgdzenie
nie moze pracowa¢ w normalnym trybie, co grozi wystgpieniem pozaru lub innych groznych
wypadkéw. Nie ustawiaé dziatajgcego urzgdzenia na miekkich powierzchniach (takich jak
materace w 16zku, sofy, reczniki, Sciereczki kuchenne czy dywany).

Niedopuszczalne jest jakiekolwiek upiekszanie lub wprowadzanie zmian na powierzchni
urzgdzenia (na przyktad poprzez naklejki, folie etc). Nie opryskiwac¢ urzgdzenia preparatami
owadobodjczymi czy innymi palnymi aerozolami.

Aby zapewnic niezaktécony przeptyw powietrza w pomieszczeniu, nie ustawia¢ urzgdzenia w
niszach, waskich przejsciach ani za meblami, zastonami czy draperiami.

Umiesci¢ urzadzenie w taki sposob, by wychodzgce z niego powietrze byto wydmuchiwane
w otwartg przestrzen pomieszczenia, a nie w kierunku przeszkdd (na przyktad mebli) lub
chtodnych scian (niebezpieczenstwo kondensacji wilgoci z powietrza).

Urzadzenia nie wolno ustawia¢ bezposrednio pod gniazdem elektrycznym. Nie ustawia¢ go w
narozniku pokoju, ale w odlegtosci co najmniej 30 centymetrow od sciany po stronie prawej,
lewej oraz tylnej. Odlegtos¢ od innych obiektéw réwniez powinna wynosi¢ przynajmniej 30 cm
(w kierunku wylotéw powietrza), aby zapewni¢ swobodng cyrkulacje powietrza.

Na drodze wydobywajgcego sie z urzgdzenia powietrza nie wolno stawiaC¢ zadnych zrodet
otwartego ognia, stwarza to bowiem niebezpieczenstwo zdmuchniecia go.

Nie kierowaC strumienia powietrza przez dtuzszy czas w strone ludzi ani zwierzat. Moze to
powodowac problemy zdrowotne.

Sprawdzaé prawidtowe umieszczenie filtrow. Bez sprawdzania nie wigcza¢ urzgdzenia.

Nie dotykac urzgdzenia mokrymi ani wilgotnymi rekami.

Nalezy pilnowac, by do otworéw powietrznych pracujgcego urzgdzenia nie dostaty sie palce,
inne czesci ciata, luzne czesci ubrania czy bizuteria.

Nigdy nie patrze¢ na lampe UV pracujgcego urzgdzenia i nie ustawiac twarzy w poblizu
przedniej lub tylnej czesci.
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Aby unikngé nadmiernego wystawiania sie na dziatanie promieni ultrafioletowych zaréwno
ludzie jak i zwierzeta muszg znajdowac sie w odlegtosci przynajmniej 30 centymetrow od
urzgdzenia. Bezpieczne jest jedynie krotkotrwate przebywanie w odlegtosci narazajgcej na
ekspozycje na dziatanie UV.

Po przeniesieniu urzgdzenia z chtodnego do cieplejszego srodowiska, nalezy pozostawic je
bez wigczania w celu wyréwnania temperature (ok. 5 godzin).

Nie ustawiaC urzgdzenia obok sprzetéw zasilanych przez gaz, kominkow i zrédet

otwartego ognia. Dotyczy to takze aktualnie nie rozpalonych kominkéw. Kurz i popiot mogg
przeptywac przez oczyszczacz w nastepstwie czego osiada¢ w samym urzgdzeniu oraz w
pomieszczeniu. Nie zaleca sie uzywania oczyszczacza w poblizu zapalonych swiec czy lamp
parafinowych lub podobnych przedmiotow.

Umiesci¢ urzgdzenie w duzej odlegtosci (przynajmniej 1 metra) od komputera, telewizora czy
odbiornika radiowego. Pozwoli to unikng¢ zaktocen i znieksztatcen w tych urzgdzeniach.
UWAGA: nie ciggng¢ i nie przestawiac urzgdzenia przy pomocy przewodu zasilajgcego, nie
uzywac przewodu jako uchwytu ani nie owija¢ go wokoét ostrych krawedzi czy naroznikow, nie
przeprowadzac¢ go w poblizu zrédet ciepta.

Nie wtgczac urzadzenia stojgcego na przewodzie zasilajgcym.

Pracujgce urzgdzanie nie moze pozostawac bez nadzoru. W przypadku koniecznosci
opuszczenia pomieszczenia, nalezy zawsze wytgczy¢ urzgdzenie i odigczyc¢ je od zrodta
zasilania (zawsze ciggngc za wtyczke a nie za przewod).

Regularnie sprawdzac stan techniczny przewodu.

Nie owija¢ przewodu wokot urzadzenia, bez takiego traktowania ma on wiekszg trwatosc.
Nie narazac przewodu na uszkodzenia przez przedmioty ostre, gorgce lub przez zrodta
ognia, nie zanurza¢ w wodzie, nie owija¢ wokot ostrych krawedzi. Nigdy nie uktadac luzno
na powierzchniach ani nie pozwala¢ by zwisat z krawedzi stotu czy blatu. Nastgpienie lub
pociggniecie za przewod na przyktad przez dzieci moze spowodowac przewrocenie sie
urzgdzenia i doprowadzi¢ do powaznych urazow!

Przed odtgczeniem od zrodta zasilania nalezy urzgdzenie wytgczyc.

Nie dopuszczac do tego, by do srodka urzgdzenia dostaty sie ciata obce. Wysokie napiecie
wewnatrz moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego. Nie pozwala¢ dzieciom na
dotykanie urzgdzenia.

Nie korzystac z urzadzenia na zewnatrz pomieszczen!

Oczyszczacz powietrza jest urzgdzeniem elektrycznym. Je$li jest uzywany w obecnosci
dzieci, niezbedny jest nadz6r odpowiedzialnej osoby doroste;.

Zawsze ustawia¢ oczyszczacz na ptaskiej powierzchni w suchym miejscu.

Nie wktadac¢ w otwory urzgdzenia zadnych przedmiotow.

Jesli do korzystania z urzgdzenia niezbedny jest przedtuzacz, nie moze on by¢ uszkodzony i
musi spetnia¢ wymogi dotyczgce obcigzenia wytwarzanego przez urzgdzenie.

Nigdy nie uzywac urzadzenia jesli ma uszkodzony przewdd zasilajgcey, jesli nie pracuje
poprawnie, albo gdy spadto na podtoge i uszkodzito sie ani tez po wpadnieciu do wody.

W takich sytuacjach nalezy dostarczy¢ urzadzenie do profesjonalnego serwisu w celu
sprawdzenia bezpieczenstwa i poprawnosci dziatania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takie jak zniszczenie
produktéw spozywczych, oparzenia, zranienia czy pozar) wyrzgdzone przez
nieprawidtowe uzytkowanie urzgdzenia ani tez za naprawy gwarancyjne w przypadku
nieprzestrzegania wymienionych w instrukcji wskazowek i srodkéw bezpieczenstwa.
Zabiegi czyszczenia i konserwacji nalezy przeprowadzac¢ doktadnie w sposéb opisany w
niniejszej instrukcji.

Wszystkie naprawy i prace konserwacyjne — poza regularnym przeglgdem i czyszczeniem
(lub wymiang) filtrbw — moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez wykwalifikowanych
serwisantow. Nieprzestrzeganie tej zasady moze prowadzi¢ do utraty gwaranc;ji.
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* Nie dotyka¢ metalowych zbiornikow na kurz do momentu roztadowania napiecia
szczatkowego. Mozna to wykonaé dotykajgc ptyt uziemionym przedmiotem takim jak
metalowa rura kanalizacyjna, czes¢ armatury czy kaloryfer.

» Regularnie sprawdzac i czyscic zbiornik na kurz, by unikngé nadmiernego gromadzenia sie
kurzu, ktére moze spowodowac zwarcie lub pozar.

OSTRZEZENIE — Po umyciu zbiornika na kurz zwyklym detergentem (nieagresywnym

i niescierajgcym) oraz wodg, nalezy go pozostawi¢ w pozycji pionowej do doktadnego
obeschniecia przez przynajmniej 24 godziny. Dopiero po uptywnie tego czasu mozna go

z powrotem wstawi¢ do urzgdzenia. Woda moze pozostawaé w réznych miejscach (np. w
zagtebieniach ptyt) i spowodowac uszkodzenie urzgdzenia. Jesli urzgdzenie pracuje w mocno
zanieczyszczonym srodowisku, nalezy czysScic je czesciej.

NAZWY CZESCI

[A

A - Urzadzenie

A1 — Zbiornik na kurz A5 — Wbudowany wentylator A9 — Wbudowana lampa UV
A2 — Przycisk zbiornika A6 — Przetgcznik ON/OFF A10 - Podstawa
A3 — Przednia kratka A7 — Tylna kratka A11 — Przycisk zwalniajgcy

A4 — Otwor wylotu powietrza A8 - Otwor wlotu powietrza
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B - Panel sterowania

FAN - przeptyw powietrza [B]
uv - UV czyszczenie
O*ION - tryb jonizacji powietrza
LOW " iski e o 0 @ o
MED - sredni
HI - WYSOKi (@) (0
. o@D @ o
TIMER - Czasomierz (@) (@)
1H - 1 godzina
2H - 2 godziny
3H - 3 godziny

Opis funkciji jonizacji powietrza

Jonizujgcy oczyszczacz powietrza zawiera jonizator, ktory emituje do otoczenia jony ujemne.
Proces ten pomaga urzgdzeniu bardziej skutecznie oczyszczac powietrze, poniewaz jony
ujemne przyciggajg z niego bardzo mate czgsteczki (natadowane dodatnio — takie jak pytki,
kurz, dym, wiosy etc.). Tworzgce sie w ten sposéb wieksze czgsteczki sg tatwiejsze do
wytapania przez zbiorniki na kurz, mogg tez osigs¢ na natadowanych dodatnio powierzchniach
(podtoga, sciany).

Jony to niewidoczne czgsteczki, ktdére majg tadunek dodatni lub ujemny. W sposéb naturalny
znajdujg sie w otaczajgcym nas powietrzu, w wodzie i w glebie. Naturalnym zZrodtem energii
jonizacji, przede wszystkim jest naturalne promieniowanie radioaktywne Ziemi, ale takze
wytadowania elektryczne podczas burzy. Najwieksze skupienie jondw ujemnych w powietrzu
mozna zaobserwowac zaraz po burzy, przy wodospadach, w jaskiniach lub w gorach. Z drugiej
strony najmniejsza ich koncentracja wystepuje w miejscach, w ktérych spedzamy najwiecej
czasu (pomieszczeniach w domach, na ulicy lub w pomieszczeniach klimatyzowanych).
Negatywny wptyw na jonizacje ma dziatalnos¢ cztowieka, ingerencja w nature, materiaty
uzywane do budowy a takze technologie elektroniczne.

Poniewaz jony ujemne majg pozytywny wptyw na nasza odpornosc¢, warto zapewni¢ sobie
zwiekszenie ich obecnosci w otoczeniu (przede wszystkim w miejscach, w ktérych rownowaga
ich wystepowania jest zaktocona).

Uwaga:

- Po dluzszym uzytkowaniu kurz moze osadzac¢ sie na urzgdzeniu i wokot niego — nie jest to
oznakg ztego funkcjonowania a raczej dowodem na skutecznos¢. Kurz mozna usung¢ suchg
miotetkg lub czystg wilgotng sciereczka.

- Regularne czyszczenie zbiornikbw na kurz jest bardzo wazne dla witasciwego dziatania
urzgdzenia. Jesli zbiorniki sg przepetnione, efektywno$¢ oczyszczania spada, a niektore
czgsteczki kurzu mogg osiadac na scianach, meblach i innych przedmiotach.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Umiesci¢ urzadzenie w odlegtosci przynajmniej 30cm od sciany i w miejscu, w ktérym utrudniony
jest dostep dzieci.

Zasieg dziatania
Urzgdzenie mozna stosowa¢ w dowolnym pomieszczeniu o powierzchni do 40 metrow. Mozna
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go uzywac w sypialni, pokoju dziennym etc. Jesli oczyszczacz ma pracowa¢ w mniejszym
pomieszczeniu, nalezy ustawi¢ moc na srednig lub niska.

Wiaczanie i wytagczanie ON/OFF
* Podtagczy¢ urzgdzenie do uziemionego gniazda sieciowego. Nacisng¢ przycisk ON/OFF by
rozpoczgc¢ prace. Ponownie nacisng¢ przycisk ON/OFF by zatrzymac prace.

Ustawienia opcji

* Opcja jonizacji uiemnej Hi/Med/Lo:

* Nacisngc¢ przycisk 0.I0N urzgdzenie zacznie emitowac jony ujemne w ilosci zgodnej z wybranym
poziomem — zaleznie od liczby nacisnie¢ (w petli LO > MED > HI) wedtug wskaznika LED.

» Ustawienie HI (wysokie): urzgdzenie przez caty czas emituje ujemne jony tlenu.

» Ustawienie MED. (Srednie): urzgdzenie dziata w cyklu 60 sekund pracy a nastepnie 60 sekund
przerwy

» Ustawienie LO (niskie): urzgdzenie dziata w cyklu 15 sekund pracy a nastepnie 105 sekund
przerwy

* W przypadku ustawiern MED i LO, jony ujemne sg emitowane naprzemiennie.

* Nalezy wybra¢ odpowiednie ustawienie, zgodnie ze stopniem zanieczyszczenia pomieszczenia
oraz jego powierzchni. Ustawienie LO jest najbardziej energooszczedne i przydaje sie w
niewielkich pomieszczeniach. Z kolei ostawienie HI zapewnia najwiekszg wydajnosc¢ i nadaje
sie do wiekszych pomieszczen.

Ustawienia funkcji

* W Srodku urzgdzenia znajduje sie wentylator obrotowy oraz lampa UV. Wentylator oczyszcza
powietrze, lampa za$ sterylizuje je i dodatkowo czysci. Urzgdzenie pracuje w nastepujgcej
kolejnosci funkcji, w zaleznosci od liczby nacisnie¢ przycisku FUNCTION:

|—> FanON/U.V OFF — FanOFF/UV.ON — FanON/U.V.On — Fan OFF /U.V. OFF |

FAN ON - przeptyw powietrza ZAP UV ON - UV przeptyw powietrza ZAP
FAN OFF- przeptyw powietrza VYP UV OFF - Uv przeptyw powietrza VYP

TIME SETTING (ustawianie czasu)
* Przywigczonym urzadzeniu nacisngé przycisk TIME SETTING. W zaleznosci od liczb przycisniec
urzagdzenie bedzie pracowato przez okreslong ilos¢ czasu, pokazang na wyswietlaczu LED.

1godz—2godz—3godz—4godz—5godz—6godz—7godz

Zdalne sterowanie

* Urzadzeniem mozna sterowac przy uzyciu pilota zdalnego sterowania. Na
gorze urzadzenia znajduje sie poteczka na pilota, ktéra zapobiega jego
przypadkowemu zgubieniu.

» Dziatania na pilocie: kazde nacisniecie przycisku pilota powoduje, ze rozlega
sie sygnat dzwiekowy o réznej dtugosci (krotki lub dtugi), ktéry prowadzi do
wyboru zgdanego trybu pracy urzgdzenia.
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ON/OFF

Wentylator

ION

Wiaczony: 1 Wiaczony: 1 | Niski: 1 krotki UV krotki
krotki krotki
Wytaczony:2 | Wytaczony:2 | Sredni: 2 krétkie UV diugie
dtugie dlugie

Wysoki: 3 krotkie

TIMER

Godziny pracy 1 2 3 4 5 6 7
Naci$nigcie 1 krétki | 2 krotkie | 3 krotkie | 4 krétkie | S krétkich | 6 krétkich | 7 krétkich

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zawsze odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.

« Zbiornik na kurz oraz metalowe czesci jonizatora nalezy czysci¢ przynajmniej co tydzien lub
co dwa tygodnie albo tez zawsze, gdy podczas pracy pojawi sie nietypowy dzwiek. W innym
przypadku urzgdzenie nie bedzie mogto pracowac z powodu nadmiernej ilosci zanieczyszczen
w zbiorniku. W wiekszosci wypadkéw doktadne wyczyszczenie przywraca normalng prace

urzadzenia.

\ ‘ A

B Czyszczenie zbiornika na kurz

klikniecia.

A - Wyciggngc¢ zbiornik
B - Wytrze¢ zbiornik miekkg wilgotng sSciereczkg

Czyszczenie metalowych czesci jonizatora

* Po pewnym czasie metalowe czesci jonizatora o zygzakowatym ksztatcie, ktore emitujg jony
ujemne, pokrywajg sie kurzem i zanieczyszczeniami, ktére zmniejszajg wydajnos¢ ich pracy.

Nalezy czysci¢ je za kazdym razem gdy czyscimy zbiornik na kurz.

» Wdolnejczescizbiornika na kurz znajdujg sie 2 blaszki czyszczgce ze sprezynami. Jesli czyscimy
zbiornik przy pomocy tych blaszek, nalezy przytrzymac¢ wyzszy przycisk zbiornika a nastepnie
powtarzac proces wyjmowania i wktadania zbiornika. W czasie poruszania zbiornikiem blaszki

usuwajg kurz z metalowych czesci.
Czyszczenie urzadzenia

* Wewnetrzna czes¢ urzgdzenia takze zbiera kurz. Przed ponownym wtozeniem wyczyszczonego
zbiornika nalezy odwrdcic kilkakrotnie cate urzgdzenie, by pozby¢ sie zebranych zanieczyszczen.
« Zewnetrzng obudowe urzgdzenia czyscic¢ delikatnym detergentem, a nastepnie czystg wodg i

wysuszyc.

» Nie dopuszczac do tego, by do urzgdzenia dostata sie woda lub inne ptyny. Catkowicie osuszy¢
urzgdzenie przed uzyciem.
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+Zdjgc zbiornik kurzu przytrzymujgc przycisk na gorze.
Przy uzyciu delikathego detergentu wytrze¢ kurz ze
wszystkich listewek, a nastepnie sptukaC czystg wodag
i doktadnie osuszy¢. Poczeka¢ do momentu catkowitego
wyschniecia zbiornika i wiozy¢é go z powrotem do
urzgdzenia, do momentu az rozlegnie sie dzwiek




WYMIANA LAMPY UV

* Lampa ma trwatos¢ ok. 8 tys. godzin (ok.
12 miesiecy). Mozna jg wymieni¢ wczesniej,
jesli wewnatrz obudowy nie ma “niebieskiej

poswiaty”.

* Nacisngc¢ przycisk zwalniajgcy A11 na spodniej
czesci uchwytu i zdjg¢ pokrywe, wysuwajac jg
i ciagngc na zewnatrz (rys. 1 i 2). Obracac¢
delikatnie lampe i wyjac¢ jg z gniazda. Wiozyc¢
drugg lampe tego samego typu.

» Urzadzenie nie bedzie pracowato przy
wyjetym zbiorniku kurzu i/lub zdjetej

pokrywie. Zawsze po czyszczeniu nalezy

witozy¢ zbiornik i pokrywe na odpowiednie miejsca.

Rys. 1

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku nieprawidtowego dziatania urzgdzenia, nalezy sprawdzi¢ ponizszg tabele, by
rozwigzac problem. Jesli w dalszym ciggu nie ma poprawy, nalezy skontaktowac sie z serwisem

w celu naprawy urzgdzenia.

Rys. 2

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Wskaznik dziatania wytgczony
urzgdzenie nie dziata

Urzgdzenie niepodtgczone do
pradu

Podtgczy¢ do zrodta zasilania

Poluzowana wtyczka w
gniazdku

Dobrze wtozy¢ wtyczke do
gniazdka.

Przerwa w pracy urzadzenia

Ustawiony czas pracy
zakonczyt sie

Dziatanie prawidtowe,
ponownie wtgczy¢ urzgdzenie
lub ustawi¢ timer

Gtosne dzwieki

Zbiornik wypetniony kurzem

Wyczysci¢ zbiornik

Urzadzenie pracuje w
wilgotnym pomieszczeniu

Ustawi¢ w suchym miejscu

Lampa UV nie sSwieci sie

Lampa zepsuta lub zuzyta

Wymieni¢ lampe wedtug
wskazéwek w instrukcji

Zaktécenia sygnatu TV i
radiowego

Zbiornik wypetniony kurzem

Wyczysci¢ zbiornik

Urzadzenie stoi zbyt blisko
odbiornika

Przestawi¢ urzadzenie tak, by
znajdowato sie przynajmniej 1
metr od odbiornika
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Specyfikacje techniczne urzadzenia

» Oczyszczacz powietrza z jonizatorem * Timer od 1 do 7 godzin

 Dtugi elektrostatyczny zbiornik kurzu * Dtugosc¢ przewodu zasilajgcego 1,7 m
+ Wysokowydajna technologia dezynfekcji UV + Poziom hatasu 48 < dB

* Pilot pozwalajgcy na wygodne stosowanie + Kolor: antracyt

* Niezalezny wentylator powoduje szybki + Zasilanie: 230V/50Hz
przeptyw powietrza w pomieszczeniu. * Pobo6r mocy: 25 W

» Produkcja jonéw ujemnych i aktywnego + Wymiary: 200x267x760 mm
tlenu, ktére usuwajg zapachy i dym. * Masa: 4, 35 kg

* Nie trzeba wymieniac filtréw, tatwy w  Zasieg dziatania: 40 m?

czyszczeniu

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE
DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z
GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU
NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatdw tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen. Materiaty
te po demontazu mogg zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke. Prosimy, aby
Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie z papierami pakowymi,
wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznegol/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Kiedy
urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia prosimy, aby
Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie zostanie
przeprowadzona jego utylizacja Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych
europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbiorki zuzytych urzgdzen elektrycznych
B | clckironicznych oraz baterii i akumulatoréw. Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacii
produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wypadku nieodpowiedniego postgpienia
z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi bateriami i akumulatorami. Utylizacja
materiatbw pomaga chroni¢ zrodta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzuca¢ starych
elektrycznych i elektronicznych urzadzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi. Aby uzyska¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow
lub sklepem, w ktérym zostat produkt kupiony

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotrebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento Fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitoveé napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zboZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dal$i dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Vesdkeré nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: HYUAP235

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdésobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany posStou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

Vsetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: HYUAP235

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)
2)
3)
4)

5)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg HYUNDAI, zakupionych
w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np.
znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarowno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami
itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczehstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwlaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, sSrodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu, co moze
skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatne.

Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymienic jedynie zwrécone
czesci urzadzenia lub dokonac¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest upowazniony
do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii,
stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: HYUAP235 Pieczec i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec i Podpis Serwisanta:
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